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laber Guardian to Joi __ ANDKEA Mokrgi; 10 


Jon LianbRo, a Spanif hg 
Nobleman, in "Love with $ ienor Mz NGOZZI. 
| Roſina ; | | 


ano, Secretary ef Don {5 Signor Garroum,. 


0 1 8 * 
= WOMEN. 5 yy 

log1NA, a Ward; EET Signora BxIVr. 

INDORA; $ fer 7 D. Le- 
andro; | | . 


Oz 


* 


tener SESTINI; 7 


th 
Balli. A after, a Ne 
Monſieur, H us. 


Principal anters: 


| telt Gejon, I Monſieur Henry, | 
ademoiſelle Moon, | Menſieur Grecourtz 
adem. Elzonore Simonet; Monſieur Hus, jun. and 


adem. Roſins Si monet; Madame Fenin. 1 
lonſieur J L Aborie, | F: 25 9 
Painter aid Maihini 1 | 1 


Signor Ga TAN Manx ARI. 


2 ajler and Inventor of the Dreſſes, - 
, Signor Lueeino, 


* 1 T 0 PL. _ = 

8 CE N A „ | 1 

|  -Giardin nella caſa d. 4 i Martufo. 1 Rol 
Roſina con lettera in mano, indi Martufo, Bol. 5 
Neoſ. » Grazie al Ciel non & 3 Tue: % 
FPDido Servo ah dove _— _ te 
. Weſta V Mar. 

A mio bene 2% Dio ! mandar. © . 8 Roſ. 
Mar. (Abi ebe vedo! ) c cog” 2 * 2, 1 F fr c 


JIE 
NS. E. unt certa canzoncina” 5 5 Mar. 
Che mi ha dato la vicina:: © 5 _ Roſs 
N 0 OT "(1 hgh 
Ecco qua fe wot volete; 5 | © Mar. 


alien ue... bi am con 
Mar. Poſſe mai g vig lietto 1 idea of | 


Roſ. Ah! Signor wot m ofendete. C 

: Mar S bo credo, via 1 — e running 
„ Es innocente gid bo . 9 . after h. 
Roſ. A ladro, al ladro: 9 8 8 Mar 

| 0 Non n | : Ro, 
te „ oo Mar 
1 ajuty'. "1 g 68 = ale 8 

.)˙d“ „“ “—;ʃ Mat 

Mar. Tacete o . i A au: upon m 
e Roſ 

Roſ. Non es rs... Ma 
— 15-0 agi2 > MW mg 
Mar. Ma dev d il lau f Ma 


Roſ. Che non ſentite 
I, Bajar melampo ? by 
Mars Non bajaoibꝰ | | 
(As che ſenz' altro me P ha Reents.) Uo, 
E la canzone Roſ. L' ho lacerata. | 
Mar. ,$3i—Rof. 1! ladro— Mar. 1] foglio © 
15 Che dir non BJ 
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19 24 4. Ad * * 5.0 E 8 * 4 IX * $ a 1 * 8 ; 
. 1 , Ya 3 


1 2 bn the houſe of Mule. | * 7 
* -Rofina with a latter i in her hand, then Martufo," 


Rol. ' Heayen be prejed—the guardian 16 out of . 
way—whert, is my Nr, [roam # Lo Is wiſh" to e this 
letter to my fooertheart; Nd ene 

Mar. (What db. I ſee?), What is this far?" . 

N 
Bol. "Tis nothing but a ſong a neighbour has g's e. 


CA 5 chuſe, PII read it to you with all F my | beart, TI 


N 


ar. * it not 6 4. villet-doux? | = 8 
Po, Do 5 mean to in 25 7b. ins fs an aff; en IN 
© Mar., Tt: well, my ear, 1 | belies zeve Den ful oh I 
am 5 Ge is, an innocent 2 ſhe can have no | 
| ideg an intrigue, ) tain Us p 8 | 
"Rel. Stop thief, flop thief—don't ye * the thief? beit 
running away through that alley there. lool, lool run 
after him, PII go and fetch fome people to your aſſiſtance. * / 
Mar. Stay a moment; PI purſue the thief Fs and dis 
_ Rolf, Ten i ig time e l loſe, run, be Quick... 
Mar, But where is this thief? J fie. ae, 


Roſ. Dov't you, hear ume dg hark ? | 3 


Co 


© Maze, Iggy tb inge I in afraid br hay put trick _ 
upon me ei dere i is the ſong now ? Ry Co Wwe. 1 
: Roſ. I have deftrayed F] Oy 1 TE 5 e 4 a 


Mar. 0h oh—is it ſo? 
Roſ. Mind the thief— 5 
Mar, The Paper 1 ſay—T begin to ſmell a rat j— 

9 8 8 another I 
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gone. 
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<4 * f - 7 


5 8 dime 1 hall wot be fuch 2 fl as to teaue the dn | 
"=. 58 


Roſ. Capart] This curſed guardian. it terrible perk hogs 


to me—The monſter keeps me a clſe priſoner ; but J hogs | 
* find out ſome means or other to get rid of this torment, 


Mar, 7 muſt ga and look after the thief—S80, . fs, be 7 : 92 
| good as to retire into your * fe? take care u Ro 


ſecure the fore", 
Roſ. Very well Cvuef PA ig fer my own ; art, [ 
_ don't like to be out of dort. th; . [Exit | 


Mar. My ward indeed j is the very picture of i innocence; 
but there is no truſting the looks of any body. Theſe 
girls, that have ſuch a modeſt appearance, put me in min - 


of covered pots the flames are raging underneath, and it 
Ne ä to know what boils kWh. 


TEE OS ike . N : 
SCENE. 1 Fg OW” | „ 
oo ; Bere and Leander, then Ros, 
9 He is gone. at © Jad —Come, Sir the { i; Mer 5 


Lea. Be careful, wt — ſurpriſe me here. 
Ber. Will you have n me hk KR Ws Wor, or muſt 

call * 9 bo 
* Fe. 


by n 
8 _ = 1 e 


Un"; ab che” PTB LON OS} a 
Ne Per coſa certa 5513 3 ron DT 
Hai pin non laſtinngngn EE ON 
we | La porta aperta; Bk LY ORTOL . 
Simil pazzia / 
l Piu non farb. e eee TM . 
Real. Abi fier cordglis:??- be Da ſe 
Sorte ſpica © 12 
Pin far non veglio 
Qu imprigionata 
Per liberarmi + 
| — 5. <15-ctn tb 2 0e oFte 
Mar. Profto che il lagro e 8 
| Tornar potria : aste n Bhs 
4 Entri Signora; 
i. i is chiuar 7s. DP 
| Rol. 3h, Mes bong 01 01G 07G! N 
(che forte ria? „ 4 Od 
„ eee eee eee 
1 Har, Rofina L nn | 27 9 
Ma queſte modeſtine ſpell volt W — 2 
Son pignatte coperte \ e | 
ei Chele femme ꝙ Amor ſeibän di ſotto :: © Wi 
Pajon tutte a] di fuori 5 1 
991 Simboli di Saviezza, e d- oneſta, „ Wi 
| | Ma cid che bolle dentro non li F Hs 
g : [ Parte, | I N ; 
3 s ENA . 3 16 
Berto e Leandro, indi Bale. 
Ber. Alfine ſe n' & andato; 
Venga, Signor padrone. 
Lea. Vengo, ma bada bene - 
Vucle ct io buſh, oppure 8 io la n ? 


* 


* 


* . " 5 . T s * 


Ao. Ecco ei ritorna, oh Dio! NN 880 | 
Fuggite, Lea. eee 4 
l  [Rofina ys ritira, e 2 parts 
. 8 8 E NA II. 2 Ful . e 
„ | Bert nnd of in Wedge 
Ber. (Ahims! Sas e © Ie, WR = 3 


PRs 


Mar. Olx chi ſei? ri pondi ? Ber. 75 1 
Mar. Sareſti mai per ayyentura it AS vi 
5 Che Rog g veduto? 
Ber. . To ladro=in daſa 2 4 
9 Dicono tutti che c' & un gran teſoro, | 
E non e matavigha, Es, 8 : 
Se vi ſon melti che * eam da berg 
Ma non ſono di quei Mar. Che brutta faccia]! 


Ke 721 2 
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: 4 * » TY 
= # # 4 * ' 4 % 
1 SMES Sift, $ih [5 


———— — — — 


1 Len. bs non ſaprei, fa pure quel che w | iv 
1 Sg 3 picchia alla porta di Rofina, 4 * 
5 | compariſce alla fineftra; ©. ES 
Ber, Coraggio. Lea, 1 non ſente. 
Ber. Replichiamo. a Meret 
| RR. ; Chi &? Lea. Roſina mia. N 05 6 
; 198 Siete Leandro, oh caro N 266 
Vi mandai poco fa una ae, wn? 
I' avete ricevuta ?. fear Si cari 0 4 
1 Eccola, la conſervo e, 8 | 
| | Come una ie Dia; he = 
=. Non potete diſcendere un — 7” 
Bi. Leandro ben veddetet 1 ork 
II geloſo eee ain oP ' 
; 5 In quai lacci mi tiene; "OED 2 Nin 
Lea. - Sapro ben to ſpezzar queſte set 19 5 bs 
Vooſtro ſpoſo io far. v \ 8 . 


. [Martufo | mette 2 lee, 1 
N e png n ga 
5 | ©! "0 fo 204 \, v7 


Led 

FR Ry 
a note 
- Ta 
lue or 
you C 
Ro 
we 
Le 
ſettin 
will e 
Rs 


ft 7 yu 
; Lee dels TE ITE 1 e 
f Berto knocks at the 4 a 4 Roſa appar 
„ the Window. FP Gant 1 #44 
Ber. Doirit be afraid, er 15y 547% Aj) VIA; ALS. + 
ö Led. She does not bear. ioc oa 1+ 1 t | 
Ber. PII Knock again. eee ee eee et 
ot Who's here?: f 5 7425 
4 Lea, My charriliig Rofin—' *; ANC 
Nel. Ok, oli, is it you, my. dear—1 have . font 55 
ws did you receive 1 
a. Ves, my loye, and here it 1—1 ſet more va- 
Fic on it than on the moſt precidus jewel But Pray; can't 
you come down for a moment. 
Ref. My dear, I am locked in; you well. wow chat | 
my jealous guardian keeps me in'a cruel confinement. | = 
Leg. I hope I ſhall ſoon have an opportunity 4 f 4 
ſetting you at Uberty—T have a ſeheme in my head that 41 
vun enable us to conclude our match this very . 
arts Ref. Alas] I am forced to leave 8 for 1 ſee the 
5 Guardian coming | 
Lea. Then I muſt be nate, * love 1 
charmer adieu. 
| epa TRofina withdraws, and Lea. exit. 
: 7 Ti Der: SCENE III. 3 80 
(i Berto meeting W n 0 5 | 
"ths (Plague on the guardian, what ſhall I fay bini) 
Har. (What can this fellow do here * hd art — 


anſwer me. L «0 1 
Ber. My name, vir, is Berto. : - © "il 
| Mar. You are perhaps the thief that Roſina is ſeen. | a] Ing 
Ber. Ia thief I know that you have a great treaſure ] 
in your houfe, and therefore you are very right to be on \ 
| Your guard. But I am an honeſt man. | 
Aar. It may be ſo, but you have a | hanging oak" 
: [Mar. puts on his ſpectacles, and amines the 
ww of Berto. | 


>» 


—_ 
* 


5 R * * 
N if we believe the rules ſet down by the famous Jolni 


the evident ſtamp of -2n impoſtor. 
Ber. My good Sir, you are very much miſtaken in this 
particular There 5 nothing in the world J hate more 


ſter; but I know a monſter {ill more ferocious and dread- 
ful, and it is called ſuſpicion or jealouſy. 


Pill make you d faithful picture of this ; fury=Firſ if 


95 2 ber, but ſo dgfective, that whatever ſhe hears hads 
her into a miſtake.” She is apt to breed phantoms 
. and chimeras dire, feeds on nothing but ſcorpions, 


numberleſs eyes; but they ſee every object through a 
falſe medium, ſo that to this beaſt white appears black 


infernal vulture, which i is perpetually gnawing the 
"heart of _ | | 55 15 T ls [Exit 


Mana *thik Roſina. 


picions—faith, the 'deſcription is right enough for the 


and am determined to imitate the * of a wittol. 
* I will call down . UL 


wo (Mar, opens the deer, 
FFF 25 


* 
** 


Porta, in his book on phyſiognomy, there i is on thy face 


than impoſture I ever looked on it as \a horrid mon- 


all, ſbe has a pair of horns of a prodigious length, 


and black white. She has ſikewiſe cars without num. 


aud bas a ſharp tremendous bill, like that of the 


Mar. This is a reflection on my jealous fears and fa: | 


future I won't be jealous, I am convinced of my folly, | 


Ber. 


* r U 988 | 


Mar, 


x Al capo gag de Phyfionomia a 


Er 


nl 10 Giovanni Porta celebre Dottore . $ 5 f : 4 
” £ Dice che ſerbi un grugno d'impoſtore, e 
Us Ber. Padron mio I impoſtura 8 : 
- E ſorella carnale del ſolpetto, 2 = 
* Ed è un moſtro feroce, una gran beſtia, = 
1. Che, reca ai cor geloſi ognor moleſtia, - _ 
6 Pal, ſaper che Faris? 2 af, . 2 
4 Mul ſapere che cos 35 5 „ 
7 . : He ſerpenti e draght in tee, 3 
IS CT Lunga coda'ed ali al pit, © W 4 EE 
4 Scorre pria radenda i V 5 : 5 . 
bs Piano o piano \ ſuolgzzanda, . | | 9 8 
2 Indi & alza reſa audace; . 
Ed il valo rinfor ande | 
F W” n da quell va da queſto. F 
s 1 Fin che arriva preſto preſto Wet 
. : geht er tutto, creda a me. 5 
4 E Impoſtura! abi brutta coſa! 7 | 
Ciarla, fiſchia, atterra, uecide, | 
| , Getta framma tempeſtoſa, * 5 
” Lampeggiands tuona e ride, 8 ; 
| E diviene alfin ereſcends 
be | Con tumulto generale, ; ; 
in On fracaſſo univerſal, _ : ne 
g . be ford tſce Jer uy fe. | 5 ae 
SC E NA IV. OT 
; ; | Martufo indi Role” 
5 Mar. O che moſtro l o che beſtia > 8 V impoſtura, 
Ed è ſorella della geloſia. | | 
Convien ſcacciar dal ſen queſta pazzia CO 1 
0  foſpottar mc non voglig-—Orfi. Roſina „ 1 | 


. apre la e | | ſ 
Rf. WM 


; e fl 8 + 
5 wr Caro Signor Tutaj# St ee 1 


Roſ. E 
Mar. (Caro Sig gnor"Tutore!) © 7 01 | 55 Mar. 
. (Queſto 28 5 beben 1 bone 0 jay | 55 5 eart jun 
Per alcune ragioni:i 15 . attend 
+ Devo ſtar qualche tempo for di cafa: ime: I! 
; Jo mi fd di voi. R Non Adis,” 1 your fidel 
„ | [ Nartufo ge 4 ed L Pai. rims Bob. 
Mar. Spero che al mo ritorns N 
Non vi ſaran aitturbt, | | E 
: ** badate che 1 mondo 8 6 len 07 i Fri Par Aar. 
Ka | ot that! 
| 1 8 E N A v. : full of 
; £77 Kone ina, "Tndi Hin," 5 


Ref. e veglio e © deliro 5 
Baſta fon ſola alfine, alfin reſpiro: 
A queſt? aure ſoayi 


i Che ſuſſurano, intanto 515 „ oment, 
bo al} miei ſpiegar voglio col denne. Tuardiar 
: O care guretth,. real fre 
Aure gradite 5 i nd myſe 
Dieb voi mi dite merry | 
3 coſa ® amor? 5 ; 7 | | 
1 Se ſia contents, . 1 8 J 
Se ſia torment, ; % : 3 5 
Ius ben capire. 5 Lea. 
7 Nen poſſo a ancor,” 
D. Lea. Se non inte! 
1 Amor che ſia 
15 aſs nia Way : TY 
E un bel oe e e e 13+: 
Che vezzaſetto ee DTS © 
ere Raſina 4 11 e 21 - | | 
”* -Somiglia a te, : 
O care aurette, | oh 
Wo WF 


6 mm mes © Tor WTO” WF OILY 9 nga 1 AAS A > THIN PRI A er IAA TI > OOO ooo 09-7 7 SO VR + 4 not” - - w_— — AI Loy, — + 


PE 11. ] 


Ro. Here Eagan de Sin 3 — 
Mar. (My dear Sir!) (This ſugary ETY makes _ 
eart jump to my mouth. My ſweet Roſina, Iam obliged 


o attend a particular buſineſs, and ſhall be out for ſome 


140 


your fidelity, l 
Kab. You — t have any "iS 135 1 185 


2 


* 


but immediately returns. 
arty 


s full of aa bp DIS SS | 2 
s ENE v. 
| Rofing, then Leander: ; 


— 2 
22 9 ** f * 


ind myſelf alone; I will revel the wiſhes. " my heart in 
merry ſong. le IF 5 
Mo can define o me the nature. = love ? 
I it a joy, ur is it a tarment? 
It is to me a riddle. 
Lea. Rift ing, „ ſource of all my pain 
The riddle PIW explain 
Love's an herdic paſſions. which can find 


Mo room in any haſe gegen rate ming © HEY 


= It kindles, all the foul. with, hongur's fre. 


Duo make: the lover Worthy his Ip 5 : 
124; wt hat do I bear e ear! 


2 \Tis better far to die, er 
5 Than lead a gloomy if, —. 1 5 
M ubeut the tec d ber . 1 ir ig 2 
44 | | ; „ P 


if 2 
1 fs 


ime: leave you. the key 4 the. ys and depend on 


[Martufo goes ter gr de the cent a: as Lot ng aways 


Mar: I hope you won't ſee any body i in. my abſence, : | 
ot that I have any e ihe world, you know, 


Boſe 80 little did I expect to regain my liberty at this | 
oment, that I am afraid it is but a dream but porthe 
3uardian is gone, and the door is open; I am. bleft with _ 
real freedom. Well, ſince ] am out of. the cage, and 


"> 2 « * * 
8 8 2 


SEE” 3 
To imitate the tender turtle-dio, \ 1 8 
Wo beppings can be where i is no love, 


85 C E N E VI: 
Leander * Roſina. 


"A ns come you to be' here alone ? 
Rof. My Guardian is gone out on ſome Aeris bil 
| neſs, but I am too much afraid that i it t will not be long til 
he return. -. -; 1 
Lean 1 hope, my dear Koln, you ace fully convinty 
of the ſincerity of -my paſſion, and if you have no objes 
tion to a matrimonial union 
Rof. I am far from having any objection; "BN the Gua 
dian muſt know it. OY Fs 
Lean. My ſiſter has engaged to open the matter tohin 
Roſ. I expect him every moment, and left he {houl 
furprize us here, I think it is prudent for me to withdray 
Be faithful, my dear, and I make no doubt but _ Gol 
| ond Love will crown our wiſhes with ſucceſs 
Lean. Faithful My heart ſhall ever be FY to „ 

even more than the needle to the north. | 

* Rof. Farewel, then, my love 

Lean. Angelic creature, . 


SCENE VI. 
A Room. _ 
| Lindora, then Martufo. | 
Lind. I promiſed to my brother that IJ would ſolicit l 
marriage with Roſina, and aſk her Guardian's conſent 
but I am told he is ſo exceedingly jealous, and beſid: 
fſuch an unmannerly fellow, that T am afraid to meet wit 


ſo ne diſagreeable rebuke—But who's s this that comes 
Mar. Your moſt obedient.” | 5 hs x 


Lind. 1 am your moſt devoted hunible elt. 


oF. 


/ 


[ Exein 


4. a, a bo 


Ma 


Liad, 


Lind. 


| | 

2 

Lea. 

Jun Lea. 

128 
) him 

Houlf Lea. 


draw 


— 


A coſto della vita. Roſ. Ma 1 Tutore 


RY. 


: | 4750 | [Partone, 


Liad, F ho a mio ie 


E di dirgli ch' ei brama eſſer ſuo ſpoſo; 


| "I 3 by 
ene, 1 
Da voi au J 
ee 2. 1910 b 
8 C E N n 
K Roſina. 
Come ſiete voi qui ſenza il T utore? | 
Uſcito e & per affari, ma ho Amore 


Che troppo preſto ei torni. bg | : 
Orſii Roſina bella io vo? ſpoſarvi 


Converri che lo ſappia. 

Glierie deve parlar la mia German. 
Temo ch' ei ci ſorprenda; Ls 
In caſa to mene vo, non mi tradite. 

Oh ciel non dubitate. 

Addio mio ben. Lea. Addio luci adorate. 


SCENA VIL 
CAMERA. 
Lindora indi Martufo. 


Di parlar al Tutore di Roſina, 


Ho ſentito ch? egli & di lei geloſo, 

Anzi un-rozzo villano, 

Non vorrei cimentarmi „ 

Ma chi e e coſtui che viene? Mar. Servo ſuo 


Mar. 


| Mar. 


Mar. 
Lind 0 


Lind. > 


h 

Li nd. 
E Ma Y. 
= Lind. 


Lind, 
Mar. 
Lind. 
Mar. 
Lind. 


Dalla di lui pupilla.. © Mar. Da Baſins? 


: TA» 
Lei chi TY Lind. Mi di prims 
Chi e Voſfignoria. 1 > SIM 
To ſono un galantuomo. h „ 
Me Vimmagino. Mar. Cerca 3 
Cerco quelt animale di Martafo, ; 

Animali ſiam tutti; 


May dignora Martuſo L ragis evole 
Anzi dicano che abbia del beſtiale. | 
Ma'di cid chi bs ha fatta conſapevale?. 


Ho inteſo ch; d 8 un brutale 


Anzi lo ſeriſſe in un ſuo vigliettiqa. . 


(Ah paveretto me | caſa mai onto |). — 
Conoſce lei Martufo ? 15 8 * ps 
Sono il miglior amico ch? abbia amanda | "7 

Ebben da parte mia 1 | , 455 
Gn dica che Ländora & ſtata gui, .. tra, 
Wi; favellar voleva a lui cosi. : = ; 

| Un onęſis giovinetto 1 ; way 
Ama tanto la Rojma, © NS: An 
Che delira poveretia, ; | = tell 
2 Altira nutte L 4 ung . her buf 
ee voi hi torcete Ap 3 „ 2 
Per buon ne 4 2 parts, " bot 
8 Sigyar worria Here, | 
Ve lb. iure Pg pads 3 ib: 5 9 8 1 
Anzi a dirla in dug arole, © Oe at oft 5 and 
Si era a me rqccomandato 5 e 2 | 
Perch 1.1 ma che gran ah 4 92 
Men m gſcolta, e in un GRE 1 1 0 
| Paſſeggiands ſe ne a3 -- SS 72 | 
Ob ſe aveſf gui un baftine PTS; 1 
Ti vorrei brutto 4 naccio 8 4 
Far capire la ragione „„ bs 
E inſegnar la civiltdo. Parte. 2 
: | | SCENA f 


Mar. Who am I ſpeaking to? +, -. „„ 
Lind. Be ſo good as to tell me firſt who you arg, 
Mar. I am an honeſt 8 1 
JJ; ¼ 8 
Mar. Pray, who are you locking . 
Tind. Tam locking for a certain creature called Metten 
Mar, Under your fayour, Madam, we are all crea. 
tures ; ; I can, however, ee 2 that pedale is a ra- 
tibnal creature, 
Lind, Jam informed unt he is n Town An Beats, 
' Mar, And Pray, my good Madam, Where did 2 get 
this information? 
Lind. I got it from his v ward. 
Mur. From Rofina ? 
Lind. Nay, ſhe wrote it in one or her 2 
Har. (I am thunderftruck 4s 
Lind, Pray, Sir, are'you TER with Mr. Warte 
Aar. He is the beſt friend I have in the world. 
| Lind. Since i it is ſo, I take the liberty of charging you 
with a meffage. The firſt time you ſee him, be ſo good as 


ber buſineſs is as follows: 

There is a clever young Pls —— ears in 

love with Roſa, and quite a; iftrafftd for ben 

What's the mutter with you? "Why do you frown? 

| N¹ need not apprehend any difhonourable intention: 

he means th Marry her He has tho other deſign, 

I aſſure you: and, to tell you the whole, he has de- 

T2 fired me to come. ¶ But tuhat does this fellow mean ! 

bie won't li Nen to me, and vos ß und down' while 

I um ſpeal ing. Yor, 4 am tomie at your 
"behaviour 1-You are an ignorant, "impertinent t fellow, 

and if I had one of. my ſervants 201th me, I would 
"order him to teach you better manners t a good 

nal eaning, wn Exit. 
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to tell him that Madam Era has been . and that 4 mY 


is G EA 
EY 
1 wf. 


Mlartufo, then Rofita 


Mar. Ah, deceitful Roſina! She fays 1 am too ſuſpi, 
cious ! Faith, I have reaſon to be ſo. . 
2 * Roſe (apart) The Guardian is muttering N tq 


himſelf; he looks quite diſconcerted ; ; am afraid he hay | 


diſcovered my intrigue with Leander, 

Mar. Oh, is it you, Roſina ? Pray, can you given me 

: fome news of your young ſpark ? 

9. Are you fallen again into one of your be 

fs? 

Mar. Why do you bluſh then“ F 
Ry. It is indignation for your” Me uſage. that calk uy 
the blood in my cheeks. © 

Mar. Les, yes; I know that you 8 ſad kad 
of me, and that you call me a brute A lady this my 

moment has informed me of every thing. 

0%, My dear Sir, this is too much; you ſeem to oh 
a pleaſure in wounding my poor __ with chimeric 
- fuſpicions and undeſerved reproaches. [Cin 

Mar. (That Dear again plays hell with me, and all my 
reſentment is drowned in thoſe tears Poor thing 

What innocence! What ſimplicity )— Don t cry, my 
love; I ſee i it very plain now, I was deceived; the lady 
told me a ſtory. Delicious Roſina, Jour grief turns m 

brain quite topſy-turvy my heart is all in a flame 


it burns like tinder, nay, it goes pit-a-pat——Cupid ne- 


ver ceaſes to knock at my 2 wii 1 * afraid 
the urchin takes it for an anvil. 


My blood is in ſuch a range alen 3 1 fl lik 
one ſlung" by ſome Te arantula— But, 6h. ! what 
thought can paint the Perfanten vf your charms I 
Not pong * ene PENG 9 12 enchanting 


Grace 


4 UE * 


"74 WA * \ MF ay —. 38 


Maiaifo: 14 Roling, . 
Mair. Ah Roſina briocom l e poi , 


= 


Ct is ſono ſoſpetidſo- TW . 1 
Ro. Sembra:totbids uſfai; I 1 0 1A wk yi.» + [ Da ſth 
Cetto vi ſon de gui dong 92 5 3 | 
Qualche coſa ha 3 d. 
Mars E' un pezzo che veduto WW 2 


Hai V amante grazioſo e 8 
ou | Nl. Eccoci Ii col ſolito ſoſpetto:} . TOE OT He 
HE Mar: Perchè vi fate roſſa? Ref Perla h rahbia, 

: Mar, Una Dama mi ha NIE n . OG 
wp Che di me vi lagnates, ' ih A'S E 
N Ce di-brutale-ithalo ini, dite 171 3 10 1 
intz A. Caro Signor Tutore „ 
yery | bs non penffate Ge 4 ſpezzarmi il core --.. 

Con ſoſpetiij e ys Emm BY 
take Bil Mar. Abi quel dard Minges 15 ain 5 Supp RS 


nen Ai quel piamo m esse f T6616 Ah 

ying, 5 GA povera ragazaa Tn ids jou „705 A OY 

int Oba ng koche bel beide 1 
— Non piangete carina, 1 21 O31) N "| 3 
„ my TT ora mi è notz, „ib op ian Era) N i 
Jady La Dama mi ha pag yon ates. EE 

; mill Oh Die! Rofinamind=: /m aol 

— Non ſo che dir m ſento dete oss hd 

d ne- Ma non è foco, ſembss un magtellaytos.:. 17 

afrail Che un” incudine fa dj queſto RENE | Ki & 


Om Certa mania gi. m : fento © weg. 

J Me 4b non ſo coſa „ -. 
what ; Duel viſmo 2 un gran portents 

1s 1— Quella man la mangerei; : 


anting 
O ract 


Poi quei labbri, guegli occhietti -\ 
Son due flelle---altro che flelle, | 


Ig 


Py 
Lind. 


Lean. 


Lean. 
Aol. 

Ling. 
Lind. 


Con due e 5 


Che confenant i il mio Sap = | ba” 


| Una dt tun dec bit, 


122 Una cin hun, nA AK 


Non fo dir coſa ou. fur 


Ala mi fan guel ch ahra fenj,jHjw (12 


Vel mio cor Eh), LY 0209) 


Anime innamoratergt. ad Do oily 40 


Se lo provaſte mas, e n IT 


» 


Y _ 


N 


Ditelo oi per me, en e E TPart, 


 Finche di me ſi da, 04 au 2 5 _ 207 
K mi laſeĩa dul tols, 0 99117 Sdorofl 


| Voglio almen dd lontines? e nts 
Procurar di Veder il 8 nib odd. 
Chis — Þ e ye” 8 2 '[ Parts; 


1 A T7 ev # 


3109 fi MW C. E N. A, 4 iO . 
4 Leandro e Lindora init Roſina. 


8 parlato avete a mio favore ?? 
Parlat' ho adeun amico del Tutor d, 


* 
4 95 


* 
2 
„(ine 


9 


. 
* 


* 
. \,A tt 
» \lg4t, 


* 


apete voi chi foſſe? Liu. Un um gat bato 


ia di me mezzo cotto e innamorato. AJ)” 


Quanto ſiete felice, 0 Angie Ces Th be Ae ＋ 


„ 


Chi fa mai coſa dice > of In dipart, 


| Leandro a quella'Damit/ | ed. iet att 8. T 


Felice mi credete? Dam Befha arte | 


Feliee® ſol chi vie allegtamente 


R 9 LOB ©. 1 at Tel 


I card Teandu SnihLon id 2c 2 


ben dunyue abc der ol 2 : 
IO We 8. SF Ger 
r d Nu b dd eg. 
„ ee vl wh OOTY 
| HOON 4 * ug vv TOE 43 * aw 


LOS: 5 8 1 
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4 Cy 1 | 
"Gr, races can matth your brightneſs in my dazzling 
ſt Your legs,” "your arms, Jour” "bands, your 
neck, your breafts;"fo "nively Hay d. fo. matchleſs in 
their luſtre, futh ul perfection, that 7 f tate whole 
ICY Aung bt. F Killing bor. a 
Cupid has talen a ſurfeit from your. _ J 
OY When er) von file, in lambent fire be fries, © 
And when you weep, in pearls di fold be die- 
Ye tender "fouls that witneſs "my ſad pain, 
«© Y in Sure uy _w_— 55 at has ages 7 brain, w 
i A , [Exit. 


\ b4 we: >, þ * * 


he would not have fuffered: me to remain here alone; I 
will take ö of, this Eircumſtance, 3 and efdeavour 
WY ee Lower. e 


HY I: 


1 . 
* 6 Leander and Lindora, then Rofina, 


1 uw; £ ; 5 
— 


Lean. So you have ſpoke i in my favour. | 

Lind. 1 defired afriend of the Guardian to acquaint him 
with your matrimonial intention. 

Lean, Do you know who” this friend 25 


art, 


think that the irregularity of his behaviour proceeded from 


my perfon, 
Lean. Siſter, you are very happy. 15 7 
N. apart. ] What IN can Leander dive with 
tha lady?!, 


: k wy 
F } 5.497 Sf * WW 4 "4 


Leau. Oertainly I doo. : 


In wihing. nothing we enjoy till moſt; 0 
For eri n our wiſh is in poſſeffpon at:: 
nn. oo. 9 


U 


Regt. 


TIRES! I 


Ro. He * fully combi of my innocence, elſe 


Lind. I do not know his name; but he did not 7959 
to be::a very. polite man, though 1 have ſome reaſon to 


Lind. Do you really think ! 15 am v happy? "7 8 - „ en 


the confuſion of love, as he e ſuddenly 1 truck pie 


Sung I fear I have ton i to 50 FE Fs "og 
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qo om Tatra wage 10 g net; der v\ AY 


rt Aud burn ourſely es by bowing up the - 4 
. {A M tes and turn about gur Neu riſb ui,, 
Il ben all aur coſe muſt came by lying Hill, 
Ft my dear Leander, T 4 nat ae Er think 
me happy: ch oh f 
Lean. Ton are fucalfel i T5 which i tne of 


human happineſs, | 


Roſ. (She called bin ban drive 4 are telling f 
due, tn) © 1 1 2 oe 


1 i oY conf 55 that my eyes have made many ri. 
liant conqueſts, (Io. oni 
Rot.  Perfidious man hel. 4m ee 55 blu 
Lean, hate you won't be; unttind ta your new gallant. . 
Raf, (The turtle flies not from his billing mate, be bill 
the chſer : but ungrateful main, baſe barbaraus man, th: 


more we raiſe our loc the 5 more we palh and beat and chill 


his ardour. Ava 235 310d 
Linn; My coris 8 TELE 4 2 
Lind. And my... jays be bud. R 
Roſ. 7 am almoſt thaaked + wah ras , bees Kot 
e le fect S CRN E K. 
guts 5 Berto, Leander, ie, 
e Sis IL haye ſomething eee will you! 
Lean. What! is it.? be quick. S711 Sch mec 
Ber. I. haye ** heard the Guardian quarrel with his 

Ward Hi 5 1115 qv 
' Lean, For what all We ip ria ie 197 ate | 
Ber. Why, I think he kak:  difbovetel Smits; he 


4 


: knows that Roſina ſent ch a | billet-doux; and* that, you 


intend to marry her- COD e were UE bo. 
Lean. How could hs come to the knowledge of all that? 

Ber. He ſays, that 2 lady has told him every ching. 
Lind. O, now I have it-—T am afraid that the perſon} 


| ſpoke to, was Martufo himſelf, 


p - 
— 4 , 5 Lind. 


Lean. "Df be infehi 


| Rol. (Fus caro gli dice, . 


17 


il Rol, . (M jngauna ae. „ 
| E finſe fino.) n 
Lind, La gigia il piacere..; ani agar 
TE | Roſ, | Tacrabhia 11 . VR 25 gt 
ill Lean, In queſta momento 
the N 12 Nen 5 {- ke Rofna 
bil 
I 8 0 EN ry X. 
; | Fignox u una ts . 


Du, 


= "70 Ha ſcoperto ogni coſa g 

bis Del biglietto amoroſo: aa „VVV 
E che bramate di eſſere lo als ; 

W Di Roſina, Lean, Ei in che modo 

be Saputg þ he del biglietto? 

rol Ber. Una certa Damina glie l ha detto. 4 

Or mi viene un rifleſſo, | 

at! WT ” amico di Martufo era egli ſeſſo, 800 

n] 8 | 


"th 
lei 
Lean, Nan far la ern. 


an, Che c &? sbrigati WER: 


ind, Perchè l Tytore dun Sos £00: Mo: 5 


$7266 


18 4 > 3 x* i 1 { 
* ardor 
Non ſents ] ardor 70 2 7 Fr 14 


| Diſcorras dꝰ amar, "oh (3-67 
g weſt! gcchig brillanie.. ON, 230% 7 WEI 
uiſte fa ger. 2 im "Ih i344 oa 44 


0 Superba-incoftante, 5 
A inſultano e 1 1 ; | 110 


Cob. nud mata. np 5 1 on? 1 


Ho ſentito il Tutore che SStidaa 8 5 
ä Con Ja pupilla, . Lean. Oims! per 8 ragione ? 


| "Þ # 1 
Ber.” "Na vuol 8 ole 245 eber n ie 


Hs F | 
_ Lean. , Ahime fon diſperato: * vans You x 


. oro fa tutto, al ſervo NN. 
Del Tutore ho 'promeſſo un 
Lean, Prendi queſta, mia Nad in n te mi fido! 


l 


Ber.” | 


+ * 


Sia Martufo Dy NON: a tg, * 
Hanno si gran virtu queſti lampariti, 
Che vi daran Rofina i in pochi anti, 


Lean. Bella? Non v' e nel mondo N A 


Che nel penſarci ſol divento nate; 5 
Vn abbozzo vl ft del ſuo ritratto., Abe 


Quand parla, ah guant 6 carat 
Quand ride, ah guant- 2 8 
Par di Ven znere gemella; 


SW + 4X 


Ha un labbretto Wet 15 | 
| Occhi etzurri, ciflia nere, ab ( 
2 che garbo; Fe che e 3 
Che Have amabil Bolts; __ OY 099) 0 
S' 70 la miro, 5 15 5 Aal, g 
N Dalla gia); al Placere 


Ber. Non temete, il rimedio 1 hierovaty Ay | al oF 
dara i 


. 7 CY OA Loh 1 * 


Lind. Dite, queſta Roſes bella mw), 


Vn pi più amabil viſino; N e Wat 4741 
Son tanto ſingolarii ki * 1 


; Sh 5 g + Sembra a fol della batt, is lg 


"of, of il crin, d' auoris lee, 1000 


4 # 7 
a * * | + th — * 


ts 


e i va.” —k 140 


bon be 1 
Lind. 
Jeauty a 
A 1 2 
| Lean. 
nchanti1 
ink of 
e run 
örds. 
Ih 


_ 
er 7 4 
; zl 0 
; Le con Betto e Lindan W- 1558, 
3} } ef KICKS 1 1 11 - 
We Z; 
* 4 91 5 419 221 "Be 
/ BT AG 
Y wa I, 1 | 
4 hf 44 ++, dw („„ bd nl 
vnd 57 5 8 n & 
ö P — of 
©, # 


C 1 Fd * 5 Wr 
of > [ 9 g { l 9 1 * 0 3 _ 
1 "Io = £ ph IX IS + ea. 
4 „0 — * 
0 l 8 l h l 
* P = RT = 


Br Now he Kong 9 35 watch gp Roſina, ade never” 
ves her alone. " | 
Lean, If it is ſo;*P am e orb eich indeed! 
Ber. A wide mai never deſpairs, chere is ho difficulty 
Ncchdut a reſoutce and I have found one for you V ou 
00 now. that gold does every thing, it! poſſeſſes a kind of 
impotence, it makes black white, foul fair, and whbng 
ola icht I have promiſed a conſiderable F | 
:rvant f the Gurt. 15 5 get wor NTT ah 
Lean, Well, take my Puh; [gives hin a 70502 I»vzaſt - 
y ſucceſs to th ingenuity» * Sell 10Y 1 0M 5 
Ber. If the jealouſy of Martufo had more eyes chat 
Argus, I would engage to blind them. al with: this gold; "Ee 
b pluck up a good heart, and pe ſure hat Roeſina wil 
don be in your arme. n | (bass 
Lind. But pray is this Reina uch an extraordinary 
eauty n pee ve YE Wits you Take for 
4 NIA It FS 357 ror H i V 
Lean. The world Air büdn wekesteeg ir ſo Hany 
nchanting accompliſhments in a fomale object. Oply to 
ink of her, it makes my bloud boi imm y dieins, it makes 
Ne run mad ſhall draw her - n fer: youi in. a ew 
„ id3 id J . | 
Ihen be ſpeaks, ſhe d iplays the eloquence of the-Sirentz | 
_ when ſhe ſmiles, ſhe ſhews all the attrattivie charms 
the Giacess=»BFenus -compareth 15 her; ais litrirhe 
Moon put in competition uith be Sun. Ab . be is 
Fairer than the ſummer beauty of the: Beldsz qt 1 
opening flowers untainted qetictuithau ind, rh pride 
dor f nature and the. joy ſenſe. : Her pautingolih 
-NÞ invite the kiſſes of Cupid, hun iblue eyes haue mere 
1 ig than Hegven in its full. ghry-a-Q, be” S a 
Temple ſacred' by birth, and huilti by. ee divine: . 
Her ſoul's P that lodge there.. © nt 
Wii cane eee nts Arts and i 
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Ari Wa e ended for your © 2. 

- Re. WMhere n hed w r̃ [il Ends ig $1115 

Mar. What think you of this rae and pat 
e Werde Löt Wie a N 14h 
Roſe Fot . Vs LS Na N te mals N 


vlegant ago Kagerer Gals, and th 


| wood huftand} if. ets; is. cone ae, ou! 
| Rees rai rc ah * 


89 
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„l; 8 754 gra 


i f bot 14 and. Roſina: 21 21 71 8 "Ig 
met Te og Whats-the matter, Roſina? Wan do * Mar 
in good ſpirits: Can L-preſums;t know ha kaufe of jou Na. 
ſioetmiiig unchfinefgß ? » bio Larg wr 
T4 N Oh you dre miſtakeng Siry Shave e rex 11 855 
be urahy-(eruel insonffant Leander i) - HI. 
Mar. Will you have a cap in che ce faſhion? 8% 
Ne I don't walt any E yon alle, SW rh 8 
Mar. Will you have money . clothes, a Roſe. 
Furl? Saat ba Sic 10 Noz 5% . 
2 ; Keep hl money for yourſelf (l hoped ſhall hay Mar. 
F . on che _ Oo, 
Leander.) ns 0 Wh Ref. 
r, Wilp o have 4 B 4 aa or Cuil = ar. 
pie el am ready; to do ny ching · to pleaſe yo „/ 
* 4 You have not yet offered to give me what I like. Aar. 


May. B fippeleryourotould haves thifband ' WM L/. 
% Roſe) You hase melt Fasel ies d LL IE 0 2 


mg. Sure; Þ think k am à pretty fellow. -r ti 


N r 8 vY 


Ry 1 ik not at e in a humdur to joke-axfindn T 


ATT OSS 
Wees ue af ling: by nge Wi ig I fir bla; 
Vue. lre I. hope -you' I hh vd objetion to find mt 

OO partner for life Flag gas matrix I 
den r d to oniy love ſafe at anchor rides, 
And dares the fury of the wind and tides. 


94 


Mar. 


; 
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| Mar. 


Li. 
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WEE 


= eM 1 x 
+ Martufo e Roſina. en 


bi dos ha ? si pud fipere. 
Io non ho niente. (On Dio! eee ee 


Ah Leandro erudelmmmee i DR 


Mentitör infedele!):-- rk IS = BL 
Una ſcuffia volete alla. AED 72 n A 
Non me ne curo. Mar. Un verzog Ys 


Un diamante da metter ſul — FLEE 
Se lo tenga r ch 21 ba. 
(L' ingannator I avra da far con IA e 
Volete un bel ventaglio, un en * 
Cara non ſo per te coſa farei. iert, bi 


Voi non mi dite mai Ow" cke vorrei 
Vorreſti un marituceio? oo 4h 


Quaſi quaſi V avete 9 e 
Ebbene il marituccio ! ho trovato. 
Dov' &?: Mar. Cara Rofina ,...-, 
Oſſerva queſta faccia parig ina. 
Oh Dio! Mar: . Ran bello? * 


Non ſon fatto a pennello? © 4 Jl 5 


Son nelle ſpalle Atlantty tg on eB 
Ed un vero Cupido nel ſembiante, + if} 44. 
Non & tempo di ſcherzi, dag VE 
Trovatemi uno ſpoſo che mi e 


Se mi amate davver Signor Ana: oy 2 113 
Per pieta eonſolate queſtoscore. e, 
Voi mi amate gia lo ved. 
E da voi bo ſpoſo io veghey ond ao on i, 
Uno ſpofn, $1 lo credo e eee BUG. La 
Mi ſaprete procur r. 
th ſceglietemi un mario 
Tutto dezxo, tutto bri 


ee e rimenti 
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DI ee Se er ů — — 


(Ah mi rincreſce affai 

Che cosi beſtialmente 1 ne i). 
(Parto, che fo?) Lind. Potrei G . 
Lua grazia d' uno sguardo aver da [i * 


TT 


Altrimenti Pa mio 


1 


Lo Jap? da *. trovar, "4 $58 Fartez 
s EN A Ih. oy 3 


5 Martufo indi Lindora. 


Ci mancherebbe queſta, 


Che trovar le doveſſi ane Ne 10 bea. 


(Erco il Tuborgeloſo.Y' 7 ih 3 2h 


J 
(Queſta'e quella Signora, che poc anzi 
Mi diede del brutale per la teſta.) | 


(Conviene:ch'-io lo plachi. Y ps 
Ha forſe preparata' * 45) 11541 
Qualche altra impertinenza od daten 


Ah mi perdoni, non lo conoſcea. Y ee n 


(Tant' umile coſteĩ non mi parea.) . 
(Mi guarda, & ſegno ehe non gli diſpiaccio.) 
Permettere mi vuol:che.qualche volta [3 
Alla di lei grazioſa pupilluccia ' 


Venga a fare un tantin di compagnia. 


Oh delle Donne non ho gelolia: 1 9 1 


Venga pur- no non venga. Lind. Si 0 657 


Si, venga pure, ma con queſto patto 
Che non cerchi di dar ſpoſo a Roſina, 


La eri mn. Lind. Le ſon . 


In tua caſa venir tu mi . 


E mio amante, e write diverrai. . rte. 
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Ro  [Martufs parte. 
| Non . che OI 5 


tte. 


l N 1 2 fs . * 
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Mar. She. firs me a fine taſk indeed---I muſt find h 


muſt endeayour to ſooth him with ſome flattering words.) 


not know you. 


ſtriſck his fancy. ) If you give me leave, I ſhall take oe i 
liberty to pay a viſit to your ward. 


ladies; you may ſee aa when you pleaſe---but I think 


| ſervant. 1 = [Exit. 


But you muſt find me 4 complaiſnt, tender, and 
 forighty on xy you don 65 1. hall Loot out for 


N e, 2 Mp baſal 34S [Exit, | 


SCENE XI, 9 
Martufo, then Lindora- r e 


a huſband--- ure, ſhe'takes me for an idiot. J 
Lind. (Oh, here is the jealous Guardian.) | 
Mar. (This is the lady that paid me fo many wie 
compliments. : 
Lind. (I am ſorry that 1 abuſed him fo much.) 
Mar. (I won't take any, notice of her,). * 1 9 
Lind. Sir, T am your moſt obedient humble ſervant, 9 1 U f 
how do ye do? I am extremely happy to ſee you (1 
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Mar. Do you come here again to inſult me, or * | 
you ſome other meſſage for my ward? |. 
Lind, Dear Sir, I aſk i ten thouſand pardons ; 1 4 


Mar. (Now ſhe 8 in a 2 quite cabrvilive tone. 1 
Lind. (He rivets his eyes on me---I am ſure I have 
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Mar. I have no objection I am not go of the 


tis better not. e : EA 
Lind. Why not? 
Mar. Well you may; but on this condition, that you 
ſhall never talk to her of matrimony---I a am your humble 


Lind. Your moſt obedient-—I Il come on purpoſe to 


talk of matrimony ; for my plan is to enſnare him into the 1 


net of love, and to fix him for my huſband, [Exit. 
Pp 23233 5; 


: T * Te 2 
8 CEN E XIII. | 
4 great Room i in the Houſe of OY 


and laſtly Lindora. 


9 Tis in vain that you endeavour. to excuſe him, I 

ſhall never forget his infidelity. - 

Ber. I tell you again that he is not unfalthful, ho loves 

you with the greateſt ardour, and | am ſure yau will ſoon 

be convinced of his ſincerity 

Roſ. His inconſtancy has W 80850 my affections. 

Ber. Madam, you deceive yourſelf. yy 

|  Rof. You cannot perſuade me---lf you ſee, Leander, 
you may frankly tell him that he muſt not think of me any 

_—:.. * Roſ. exit. 

Ber. The bickerings of lovers are a kind of fauce that 

gives a reliſh to their paſſion. 

Mar. Pray, Sir, who opened the door for you! 8 

ſz {ereant, 

Mar. Who? Fo TS | 

Ber. Your own ſervant, I fo-r-(1 was obliged to bribe 

him for it.) | e 


e. 5 


fure. 

Mar. What treaſure! ? | 

Ber. The treaſure concealed in your houſe. 

Mar. Tis more than I know---Can you tell. me where 
| this treaſure lies? Wd 107 OE ORE. 

Ber. Certainly I can, ! 

Mar. Vou are a rare fellow indeed. ä 

Ber. But this i is not a proper place to ſpeak of ſuch aſecret. 
Mar. Well, we'll retire into the cloſet. 4 
Ber. (In the mean time, Leander ſhall have an oppor- 


uy of ſpeaking to Roſina. ) 1 
ar. 


. and Berto, then Martufo, afterwards Leander, | 


Mar. My houſe is become an inn, ever ful of ſtran- 


Ber. I have ſomething to tel you concerning your trea- | 


oſina, e 


» 4 do 2 Berto, indi Martufo, poi Don RO final. 
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Ber. 
n | 
: RY 

Ber. 
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: Ber. 
i Mar, 

Mar.. 

Mar. 

Ber. 

Mes 


Ber. 
Mar. 
Ber. 


(Con lo sbruffo, .gia fi fa.) 


of 18 quel-ſervo \ val tant? oro 
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8 c E N A x07; 
Sala in Caſa, di Martufo, | 


++ 1 


mente Lindora, Le 


Tu difendi quel crudele, n 
No non merita pieta. e de | 
Ma Leandro ve fedeto, 

E fra poco qui verra. 

Venga pur quell incoſtante—— 
Non è vero, è un fido amante. 
Il mio cor non è pit quello, 
Ne mai pid fi cambierä. 

Si quel cor è troppo bello, i 
Alla fin fi plachera. . 
Buona ſera mio Signore, 

Chi gli ha aperto? Ber. II bios | 
Chi? Ber. II ſervitore. | 


2 


en- ina parte. 


La mia caſa & una lo canada 
Uno viene e V altro va. 
Ma coſpetto—del teſoro 
Io. volea parlarvi qua. 
Del teſoro? Ber. 81 padrone. 
In tal caſo ha ben ragione. 


Quanto peſa in verita. 
Ma parlar in queſto loco 
Dupque andiam nel — A de 
(E Leandro poveretto 
Con Roſina parlerà.) 

' 8 fl. 2. 


— E poi potremo andar. 


"Ea 1 


preſto, che affure ; 
43 Noa "6th i 


mma ſerieea. 2 


Lan. Zak giachè 1 Tutore | 
Con Berto ſe n e andato, 
All' idolo adorato | 
Roſina dove = . 


E Qi min, 


Lean, Cara non pid parole. 

F „ |: 12s -, 
Da lacci cos ifi 
Ti vengo a "= LIE | | 


NN. (Miſera mel che ſento! | 


Qualch' altro tradichenta a 
_ Caſtui mi viene a far. 
O Ciel, che ry 
Mi yoglio' vendicar. + 


Lean, Ah preſto andiamo 1 


Martufo pud tornar. 


Di là non vi movete, 
Ed jo ritorno ſubito, 


(Indegno, difleale, | + 
 Davver l' hai da pagar, © [. 
Lean. Deh geſſa col tuo ſtrale 
* Amor di faster. 
Confuſo, sbigottito 
Ah NO ne 0168 
Mi diſſe I” idol mio: K> 
Si $1 qu? deggio entrar,” 
[Entra da parte 6e a bel accom 
' _ .. da Roſa. 
Lind, To vengo per Roſina, 
gs E per Martufo ancora, 


| Mor 
Ber. 
Lean. * 


hall ends 
ar Roſin 
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| ineffab 


V. (H 
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en. 1 


ant, ere 
N Fil 
dy—Hid 
e back 


perfidio 


can, M 


ng, I bi 
dn and 


y mind 


O CONCe 
IS to me 


nd, I X 


cen 


y 1452 of the utmo! conſequence. 3 ¶Ereunt. 
Lean. While Berto. detains the Guardian 1 in the cloſet, 
hall endeavour to run away with Roſina—my! love, my 
r Roſina, where are * | 

Ref. Who calls T.,. 7 7 92 


7 


| ineffable j joys of wedded love. 
2, (His Ty has 2 my mind—I'N be re- 
ged.) 


ant, ere Martuſo comes out of the cloſet. 
% Firſt 1 muſt go and fetch a bundle T have got 


e back ; We ſhall then run away—(T'l ſerve him as 
erfdioulheſs deſerves. . TT 5 RED ng [Exir.. 
can, What heavenly beauty! what Ent charms! ! 
ng, I burn to claſp them in my arms—1 am all con- 
dn and perplexity I feel a crowd of fears dancing 
y mind. But this i is the room where Roſina deſired 
bo conceal myſelf —I mult 4 go. e moment now 
bs to me One than eternity. 


| oñ the obpoſite ſide. 8 
[O. nd. I come here for Roſina, but more for the ſake of 


1 4 , ; not 


7 


| "I. 31 75 : . 2 hs N : ; FR 
We muſt be e itious; for it i is an affair 


Le, Tis your "Pons > your aach np come to 
Iver you from your bondage, and to offer you the pure 


enn. Thete i is no time to lots, we muſt run n away this | 


Hide yourſelf in that room, and wait there till I 


[Leander miſtakes the room, ap enters | 


Mattufo———I am ſure he loves me, though he has 
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ä 
| not ene, himſelf [a noiſe withi But 19 
this noiſe mean! ? In withdraw , into that room, oo ; 

ez riot be ene {Enters the door oppaſi ite to the ry 

. eee uber Leander i is f concealed, | 


8 CE NE XIV. 
Martufd, Rofina, and ſervants, 
© For. Zounds H LI play hell with him, 
1 Nan's ſpeak fo loud. | „ 
Mar. But where is he? BY 
Ko. Softly, I fay—He came here with a brave fag 


and wanted me to run away with him. 


= *. 


Mar. What unheard-of temerity | But where | is he? Wil Mt 
Ay. He is conceal'd in that room. * 
Mar. Out, villain ! out 11. 
Tind. What's the matter, my dear Sir; What can Ry 
the motive of ſo much bluſtering ? * 1 hope I have gin 
you no offence—l came here only, t to en os , 


humble reſpects. 33 
gh; What do I ad "what _ this. meant 3 8 
By. (This i is my rival—1 wonder what buſineſs ſheg Ny 
have in this houſe ! Faith, the muſt have a good deal 
aſſurance. ) | 
1 Mar. Bui Roſs this is . 


Ma, 


. tel. OT 
. fa forſe m adora; |” F027 
E dir non lo vorrꝛ 5 a VE , 
Ma quali grida io ſento! 14 0 Atrepito. i 
Che chiaſſo! che rumore! * © 
Ohimè! mi batte il ore, 
| Mi vo' naſconder qua. . 
1s ntra nella camera et. a vll. 4 
| ld Læundro. by 


5 S CE N 4 W. | 
Martufo; e Roſina con Servi. „N 


Mir: Corpo di Baccoꝰꝛ 
Ro. Zitto tacete. ' 
Mar. Ma dov* & andato? * i | 
Ry. Zitto; il faprete's 7 VV 
5 Volea 1“ indegns 8 | | 
Portarmi via -. a 
' Mari Roſina mia; e 6 0 Nl RENO „„ 
Bi. In quella eamerk 192 RY „ | 
N Racchiuſo ſtd. os N 
Mari Fuora Viglaces” | Wins vn | 
Preſto ove ſei!? 155 
Lind: Serva di lei, Fon n 
| Che mate ho fate: 1 ne 
Venni per tratto 
OPS, RET 1 a 
Che . E ets 35 
Confuso jo teſt o 
Cid che ſignifica? e art | 
Che mai far\! „ OE OTE cl , 
_ *(Vedrr di faccia wa 5 . 
'- ; o- | | : 
nw, Ma queſta & Donna. > | 8 
Qui non c male. „ | 
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* Ag 
him in 
Be Lina 
"4 - Mar, 
h " Ma lei es FO ' entra? — 4 42 
. Che vuol da me? Was 5 Bol. 
- Lind. Lei m ha invitata „„ Mat 
Con tutto amore. in the 
K. Mie ne naler not fo! 
| Signor Tutore. 5 out of 
Mar. (An la pupils, = 
| IF & ingeloſita ; „ en Gam? 2 * | 
Femina ardita | 233.628 Ber. 
Fe — ge ah.) 4 He ot Lean 
A. 3. Pet la gran rabbia ally... turbati 
| Deliro bo fremo, - 6; DISC LAS: Roſe. 
Vaewo © gemo:” GEE EH ſolicite 
7 . Da Capo 2 pic. e e | Mer 
Ber. Che gran biſbiglio e queſto? Sal his hea 
| Lean. Ah Berto che terrore e! Lea 
Ge 5 Che farmi più non ſos. ei of you 
"Ro, quello il wee, OS 5 
. Negar più non i PO» ,, s Ling 
Mar. Ah preſto trucidate, 5 20 00 ſwer n 
S.). ͤaannatelo ee wc i = Toa: 
Lean, Indietro quanti ſiete. erte M Roſe 
Ber. Fermatevi, che avete? 17 74 iff | 3 
| Lind. Io lo difanderd; 5 in 0 8 pieion 
Flratello qui vi e ant * 
ee Lean. Sorella qui che fate? 1 i ”) 
| Ref. (Sorella! ah ſtelle val. 
5 (O gelosia crudele ! | 
985 (L' amante era fedele, _ 
9 ho il e OM 


14 BY "ag 2 | * 


Bo. I opel he cane Fer her lovers ; for! 2 . * 
him in that room. ; , 1 
Lind. Vou are very impudent, Mig--veu tell a 6. 1 
Jar. But, under yaur favour, Madam, how come you | 
to be here ? What do. you, want in this 1 SLE: vv 
Lind. Have you not invited me? 
Ref. Oh, oh! ix it ſo? My good, Sk. 4 give you joy. Al | 
Mar. (Now this frontleſs woman has raiſed a ſuſpicion ” 
in the mind of Rofina—The Devil take, her. Were it ny 
not for the reſpect I dars thr. Jak LY 7 | would kick ber F 
out of hr houſe.) - 1 ' 1 | 
I feel within all the fire of rages. _ 
Le ions of ſpleenful ſpirits fill my TTY h 8 
Ber. Wha at. can be the meaning of all this Sheen l. | 5 
| Loan. Ah! dear Berto, my mind is in a Arange * 2 it 
lurbation—T don't know: what to'do, <*. iti 
Roſe. There there- is, the man. I mean, \ the fellow who | ' 
ſolicited me to run away with kim. W Org. i 
Mer. Fall op the e kill him, ad him, chop of 
his head. p | y 
Lean. Stand of villains! or ;by fry 4 Tu. make Ste 1 
of you alle}, 5 >. WR 2 i 
Ber. What 8 this quairel 95 Es + 1 
Lind, Whoever offers a an inſult 60 my e ſhall an- $ 
ſwer me for it. ; . 
Lean. Siſter, what are e you doing — 7 8 8 | i 
Roſ.. (Siſter ! Oh, my fooliſh jealouſy !. 3 have . 11 


been miſtaken! Leander was * my ſuſ- 
piFions have W me. | 


4 oF, 5 9 Mar. 
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My ſenſes are quit Altai. 


All. My blot boils i in my . : the ftorm is up, and 

my heart ſwelling with indighatior! ſplits with the rack, 
| "Mar. Dear Roſina, What W ye yy to this? * 

N Away, be Sole. 3 55 

Mar. What's become of 600 treaſure, Fou firrah? 

Ber. Tit have wn to do with y you; ; K are 0 a brain 
leſs fellow. „ 

Mar. And vou, ; good: Madam, are "You kent {et 

_ againſt me? Let me intreat vou to fill your reſentment 

Tind. T am as inexorable as the T aring 'fea., 

Mar. And you, m7 good Sik, wi Link have Roſina fo 
your wite! M 

Lean. Avaunt ! old blockbead b be gone. i cok 

Mar. Be gone y ourlclf; you are a rogue, an impoſtan 

a cheat- By the Lord Harry, Pl fend you : all to the 
| Devil—Madneſs ! confuſion ! I. will blow you up like 
duſt—Make \ way for fire and tempeſt, my brain is burſt. 

All except Martufo. He foams, he raves; his words are 
looſe,as heaps of ſand, aud ſcattering wide from ſenſe: 
his Haggard eyes look like two fiery comets ; his boſon 

Fwells with the ſage of empty tygers and wounded lions 
42 muſt be ſecured, let him be chained. 

Mar. Theſe infamous villains, theſe 3 3 con. 
ſpired my ruin, my perdition, my diſſolution— Tempel 
and whirlwinds through my boſom move Revenge, de- 
ſtructive and n e, come to the aid of my 


20 
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| END OF THE FIRST Acr. 
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7 bn 5 
_ Lind. 


Tutti. Ho tutto il ſangue in moto, 5 
Mi balla il core in ſen- 
Mor. Roſina, che dici? 
Ref. Andate, non v aſcolt n 
Mar. Ma che teſoro amico ev WR OR Py 
. Partite, ſiete un ſtolto. e 
Mar. Voi ſiete troppo amabile; eee ee 
8 Ah ſono ineſorabile. n 
Mar. Roſina, la volete ? 
Lean. Andate quapti ſiete. Ky . 
Mar. Sd certo, andate al Diavolo: „„ 
5 Obe furbo che briccone! . . 
Coſpetto coſpettone |_| kn 
| Neflun più mi trattien. 


Tutti, eccetto ieee 151 
8 quegli occhi che ſpirano ſo ce. 1 
Ha quel geſto Si ſpaventate,|  , FV 


' Ah! fi vede ch" e & pazzo arrabbiato, | 
C6 biſogno di farlo legar. _  _ 
Mgr. Ah mi ſento nel ſeno un gran foco, ; 
Son da tutti cos aſſaſſinato 8 
Queſt” infami me V han da pagar. 


FIN DELL” Arre PRIMQ., 
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s ENA IL 85 | 
8 1 | STRADA. !! 71 at. : 
85 e Mato as; 
Ber, 4 NEL meglio del negbrio aaa | 5 e Ber. - 
4+ a6 akiae Ole fc 22, , - tmeh 
Come un vero balocco in eee. v rcciſely 
Mar, Compatitemi o care . \- of your | 
2. \:Sapete che diſturbo & nato r eas. „ Mar. 
No: A propoſito, quella : DIS” >. ange d 
Admabile Rigor xl, $036; 7 Ber. 4 
4 98 Ct era naſcoſta in camera, vi adora. os dy who 
Mar, Mi adora? Ber. Certamente. © © © a o be pit 
Mar, Mi viene adeſſo in teſta un bel raggiro— Mar. 
(Da . Voglio veder d' ingeloſir Roi ina, Ber. 
Perchè m' ami davvero. Be. Per iſpoſa 4 Mar. 
Donna aver.non potete ee e ircumſt: 
Mar. Poich ella mi vuol ecu Mak eavour 
Potete dite ch ih ri one 
Non don fatto d ſalb, 5 Fe St ,eT Jes heart 
Che ſe vuol--m? 8 l Ber. 
_ © Megliodi me ſpiegar voi vi . 1 be greeable 
Bir. Laſciate far a me, non dubitat /, Mar. 
lo vi fard ottener cid che bramate, ll het t 
| Tutte fari per voi N Uſes 

Di tutti diſponete, 5 he reſt. 

In me un amico avrete, 1 Ber. 
e E fido vi ſari. Bog 5 9 an min 
Per un amico faccio portenti, . | wot 

| Nen mi contento di complimenti, 
Per un amico ſo quel che. dico: NES 
Nm —— tutto e e en 
| . 


Tn 1 > ER 
"A . of EI, 
BBs ern 1 — 
Wenne ene eee e 

oY N and Martufo, Ng 


* 1 hope you have recovered 1 W | 
left me like a fool in the cloſet. in the middle of my ſtory 
preciſely at the moment that I was. n che aber 
lof your treaſure. Sh 
Mar. You muſt excuſe. me, „vou 1 wre well what ; 
ange diſorder my houſe was in at. t the time. . 
Ber. A- propos, L muſt not forget to tell you; x that the 
dy who was in. part the cauſe of the ata, deſerves | 
to be pitied, for ſhe is dying. for T9 oY 
Mar. What, for love? | 201.8 22 5 1 15 
* Ves, for love. . 5 
r. [apart] An idea 3 me ns 1 any turn this. 
Tau to my advantage reſpecting Roſina All en- 
leavour to wound her pride, and excite her jealouſy 
Tis one of the moſt hopeful tricks that « can be © played on 
De heart of a woman. 5 nd: 
Ber. Vou ought to marry her—you cannot e find a more 
greeable lady for your wife. 65 | 
Mar. Well, ſince ſhe has a penchant. — me, You may 
ll her that 1 am not made of marble, and that if ſhe 
ſes—you underſtand u me—T leave you to 9 her 
Re. 
Ber. Yoh Aut truſt 5 5 8 in 1 — hls 
an mine —I have a peculiar knack for an intrigas—1 am 
to manage your affair to your entire ſatisfactton. | 505 
7 ou may command me on every oecaſh in, J profe fi 4 
© fhcere regard for "you, aud am none of your ſyes- - 
© Phants and bollnd men am à warm * 44 
well as an implacable fie—— Ee 
gen rous friendſhip no cold medium knows, 
26 with one love, with one reſentment glows, [Exit.. 
i 3 | 3 | 150 Mar. 
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CEN EH 
Martufo and Roſina. 5 


17 


- Hor. Roſina, you arę come very opportunely—1 am 
-ddlignd to go out on.a vilit, and beg you will take care d 
. the houſe in my abſence. + 

" Ref. [apart] Faith, this is much better thi it expetied— 
fihce I find him in a good humour, I will try to enſnare his 
credulity with ſome foft deluding words 


to a lady that you are going to. pay 4 a 
Mar. Yes; to Madam Lindorg—— 


* 


ſuppoſe it i 


© Roſe The hdy that was concealed in "the ghar 


© Mar. (She beglus to be Jeatous:) The very ame- 


1 only go to ſpend an Hout in her company. 


 Rof. (1 wiſh he might g for ever=—<put to caſt | 
blind over his ſuſpicions, I'll pretend that his viſit la 
thrown me into a fit of jealouſy. What Have I dots, 
to ſee my youth, my love and my beauty no ſooner gained 
but ſlighted and betrayed! and, like a roſe juſt gatherel 
from the ſtalk, but only ſmelt; and thrown alide to with 
on the ground O treachetous men! you are mote fl 


ma the wind, more fickle than the weather. 


17 7 N. hearted fair ones, who wiſh to reach, ihe part: 
 Gife of love, you'll never be able to gain your en 


oh uni conflancy, the lover's guardian angel, lead 


the way. Your. tenderneſ $ and Jour charms cal 


"avail you nothing—you muſt look for. a | feet fella 
_ all complaiſance and affection, and * attachel h 


Jeu by the pawer of ſynipathy. © 


by 1 have. at laſt found. the Secret. o& an i 
affections of Roſina—jealouſy i is called the. poiſon of lor 
but it often proves the food of a paſſion. | Like the win 

„ is N to put * as well as to _ up the flame. 
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- CEN 


War. 


TS. 
men 
Mlartufoce Roſina: 
am „ Roftna appunto a tempo ſiete giunta, 


re of wet a far una viſita; frattanto 2 


i prego d' aver I occhi ria 
Agli affari di caſa, A 
* (Principia molto bene, 


Suppongo che la viſita diretta 
Sara a qualche Signora? 

Mar. Bi, vado da Lindora - 
Ee. Da colei eh' era in camera naſoſt 2 


Mar. (Comincia eſſer geloſa. Ks 5 * 


A farle compagnia. 
RO (Fingaſi gelos a.)) 
Uomini Traditori! | 
In voĩ non c* & pit "PE 1 
Sventurata la donna che vi erode. 
Care donne innamo rats 
Che felici er rover 
Canzonate ognor ſarete 
Se vi manca un non ſo che. 
L' ger tenere di pat. 


Ma ci vuole un OE” 
Che ſia tutto amor . fe. 
Mar. Finchen Roſina c' e a 


— 


Ma per far meglio fingere catwiene; 1 


F 
< * « : 
. . 4 " 
WR 
I, * 


4 . * . 0 * 
Vsð ſol per un' or eta 


I ger Belle non „ a= 9 


La gelosia d' amor ſpeſſo & il veleno, 
Ma 8 le ſue ones een * r 
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8 ENA III. 
camera in Caſa di D. 8 


Lindors e 25 indi Berto, poſeia m—_ nalen 
. Roſina, $7242 | 
Ah _ " Lan Ah deren, 
lo ſono diſpetato, . Wh 
Il mio decoro & andato. 
Conſiderate il mio— - 
Intanto che 6 penſa, che fi 47 
Ecco Berto che viene, ce I dirs, 
Che nuove porti ? 2 n ani | budnifle 
Ho Ho inteſd pupi | 9 52. 213” 13-40) ; 
Che piena di coraggi os 
15 Gridava col Tutor. dane. Tete! innocents | 
La mia cara Roſina -- 
Quella faccia non & da Wees 
Perſuaſo ho il Tuter che voi r amate 3 3 
Non ſo ſe ho fatto bene; l 
Egli vera a ae 8e gh nene. 
ind. Bravo Signor Martufo - 5 
Ber. La gelosia V ha fatta andar in wins [ Mar 
> . > Vegeta. placatiac <tc ris) 
| Con eſpreſſioni tenere: e . 3 
Mar. Signora mia voi ſiete una Penelope. 
Lind. La ringrazio. Ber. Ci von parole tenere. 
Mar. Mille volte di Venere | 8 
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SCENE — | 1 

1 in the Houſe of D. N 3 . | 

a lindo and Leander, then Berto, n Mane 3 
WH. 424 frcly Rofina,:s., 1: > i 
Lind, Ah! dear brother «ity an Sad 1 


Leaud. Ah! dear ſiſter -I am andes; vu" 3 - 
heart is made 2 prey to black deſpair A) 84 — 3 

Lind. Deſpair proceeds from meanneſs bf ſpirit 3 there 
| 167 0 difficulty i in the world, but may be overdone; by: 1 
courage and reſolution; and beſides, your caſe ĩs ot quite 
ſo deſperate as Jou think; there are ſtill many things to be) ul 
tried that may turn up the tables and-infure_your ſucceſs.1} © | 1 

Lean, Here comes my ſecretary the fertility of hi? 
brain may el ſuggeſt me ſome * * 22 e e i 
news, Berto? 9015. ut 

Ber. Exbellett Nona and we have = Fr 


img: 


ſharp words together— . 

W Y tat : * 

Lean. Perhaps ſhe-loyes me au. bo 9 . x" 
Lind. Nothing mote likely. 189 207 , nad 1 | 


Ber. . A-propos, I DE da a Gade — ö 

you have a great regard for him I hope I have done f i 

right. He ſaid he would wait on you--Lot here he ig it 
Lind. Oh, Mr. Martufo, are you here d Vol ate 2 

very pretty felloy I never thought that you. 1 

me in ſuch Oy manner as you Have done,. 

m_ The fumes of jealou 2 have made her a little 


ry YOU, MU her. ſome ſaſh things 
Mer. | as ym to mollify her, WE ; 


Mar. Upon my ſoul, Mac am, 1 Took upon you with. 
the ſame veneration as I wouldupon the Gaddeſs, P enclope, 
Lind. thank you for your claflical compliment, 

Ber. You muſt. make uſe of tender expreſſions. d 
Mar. Ves, Madam, you are a thouſand times more | M 4 
plump and attractive than Venus when the was a virgin | = 
you poſleſs the grace of n and the wol of 2 
G2 3 N $ 


lar, 


KI 


| [: 44 T 255 
3 hope you * the- ee, of my ads 
nets Berto. 

LY Where is the dear object of my 3 ? My paſſion 
is fo violent, that when my love 1s from me every place is 
dieſert, and I, methinks, am ſavage and forlorn; his pre. 
fence only 'tis can make et © gk _ moles mind, 


and tune my ſoul. 
Lean. (Ah, Rosas! when 1 behold that "ER * 
my heavy heart leaves its 2 wag ge nnn wit 

_ Fprightful joy.) 0 

. (I muſt Bill boned tne haps in hoody with the 

Guardian.) So, Mr. Martufo, you are here with your 

fine lady. Cruel man ! is it _ ot er- the ſin. 

cerity-of my affections ? Een 

Lind. Oh! what do I e e can you, dit, 

have the aſſurance of making proteſtations of love to me, 

ee e eee Ig nt your 

treacherous behaviour. |, 

Mar. (1 find myſelf betheint 3 "i ail) 

Lean. You cannot but have a Wenn 88 * honour of 

my ſiſter, you are a villain -- 2 

Lind. Brother, brother, debe i 1 —1 hav 

het ſo imprudent as to give him en 4 

the fault 1 18 entirely mine. 5. 48 8 

He it falſe; and yet 1 bas him 7 e oof 
he is flill the lord all ny wiſhes—— Pray, dear 
Tye ge forgive bim. Don't be afraid that bell 
ever marry Raſin na—T am quite fare that I ſhall 
have him myſelf, and that * your Fmeerity and perſe- 
" werance will leon dipet the clouds Los obftruft your, 


4 N Th "7 7 | 
Wn tes | [Exth 
BY 16H 7] 1 
4 * | 0 Lu » 
* 1311 A 'Y 0 ; * ; L 


* SCENE 


N . * _ oy . 
ods i a n 


ad- 18 Ed avete una faccia Luſinghiera, eee #2 
Ancor piũ di r e 8 A 

ton Va pen cosi? „ 

Ce is . Più non reſiſto, oh Dio! W 4 : a 

pre. To corro a vagheggiar . ;dolo „„ 4 


Mi fa bollir Il ſangue nelle vene.) 18 « BH - 
(Conviene ſimular.) Signor Wins, 9 5 


"Chi vi dee T ardire 5 
Di venir a oltraggiar in caſa mia „ 


— ͤ AEST EInInEs — 3222 * 


1 ate 13 43 115 


O ciel! I aſpetto del mio caro bene 


Cosi voi mi ſchernite? | : 52945 
In tal modo Signor voi mi fradite ? FO: re 
(Sono in un gran viluppo.) _ e 


L'onor di mia ſorella? 
Temerario Lind. Fratello | | 1 
Non Y adirate-,-oh Dio?! © Po = 
20 colpa non ha, la rea ſon i ide | 
Sento che amor 7 
Mi fa palpitar—i— e 
Calmete ob Dio] . ee 
Sd rio furor 
Sara contento 2 
I wif amante co); 1 
Un lieto evento N . 
| Vi deve conſolar. 55 e 1 
Dual tra le nubi | 
Il balenar del ſele 
Valer gi faule | 
2E fur pin lieto il di ; 
Cos? di ſpeme al lucido belens 
Da queſts ſeno , „ x 
- Op timor r fuggh Ou 4 Parte. 


Un 
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N 1 * LR ET TT * Pe 7 j 
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n 


TTY 


7 ern mw. / * =: 
Oo  Martuſo, Roſina, Leandro „Bere, £ 
ol l TOY or. | Andiam Rofina, 3 O30 © 9 Py 

| . 0" I Domus van a male, tat 3! be! © | 

_ einer grip rg | ws 


"Ts Ne. (Per eee io IN = dear). 
ee 1 e Father 


5 Ah Berta, i tuo; raggiti e, ee , Ref. 
"Ro Hanno giovato poco ace 


Ber. In amor fa meſtieri: aver pazi F Lear 


Chi la vince, la dura. 5 ; * ! 4 I Party othiny 


Lean. Non v' & al mondo un amante 5 Ber. 
Pit paziente di me, ne pid coſtante, . au ne 

ü Ma gran paura ho che 1 deſtino infido _ + | e th: 
. UI non mi faccia di Cupido, ., Ir Lean 
Il caro bene © 3 5 ban 1 

Mi laſcia in pene; * E ec 

Amor tiranns, 8 N Pp * 8 | I 


Che mai ſara? | 1 
Smanio deliro, . ._ _ ._ X 

Piango e foſpiro,z 
nen „ | | 
Mancands Ty, v 1 5 LPartz 
e A v. 
| GID. 22 


Berto e nia” indi Lindora, pſeia Don Leandro 

; Roſina. 

5 "Mg 8 Sers Martufo "Es 
| Voi ſiete veramente fortunato, 5 

Mar. Come un can baſtonato. 5 

Ber Obe volete di piu, quando una Data 

per iſpoſo vi brama, | 
Dna Dama gentile 


rto 
Ber. 
Mat 
Ber. 


as 5 
* 


af 


Amabit 
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SCENE I. 7 Fob 
= Roſina, Leander, and Berto. 0 wy » 


| 2b. to Rg. (Roſina, you need not doubt my fi ſin⸗ in- 
erity I came here to court this lady, only for the * 
purpoſe of inflaming your deſires with a little jealouſy, my 
dear). Let us go home; to remain more any W is 
rather dangerous. 

Ref. (1 map go with him, leſt he ſhould, difoover my. 
artifice.). 00 Exit. with Mar. 8 
Lean. Ah, dee! all | your Rratagems have availed me * 
jothing. - 
Ber. Patience Id time run throughrthe. rougheſt 3 
ou need but perſevere in your purſuit, and I am quite 
e that, ſoon; or late, you'll gain your end. [ Exit. 
Lean. There never was a lover more patient and ſteady 
han Jam; but I am afraid that my cruel deſtiny has 
arked me out for one of the martyrs of love. | 


My charmer flies from theſe longing. arms, looks on me 
with maifference and diſdain, and to my burning 
ceaſeleſs fighs ſerms as deaf as the winds and the 
rocks unſhaken. Ob, my bard fate! Why did I 
truſt her ever ! I have no reaſon left that can affift 


Parts me. and that eating canker grief, Preys on my 
| 55 "= oy heart without . Exit. 
CEEICE TY: MN 
andre: wy A GARDEN.” | 785 j 
to "ans Märtufo, then Lindora, euere! Leander 55 5 
and Roſina, | 
3 Mr. Martufo, you are indeed very forrunat: OK 1 | 


Mar, O yes, Iam a happy dog ! 


Ber. Sure you © cannot but think it a very extraordinary 
lack d 


ON 4 
- . / N 
* / * s * . - 3 1 , 4 
ö 50 oh L 8 * « * J 
{ . . , >: 

: \ 5 - 0 8 
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+ * 


* meet Roſina, who is waiting for me. GAP 


Ln 


TO x FE to be loved by 2 ARE and þ beautifu lady, who kak 
+ prodigious fortune in India. 
Mar. We'll talk of this anothir ame- nal 85 o 


Ber. Stay but a moment---here the ods comes; 
Mar. (What torment!) 97 
Zind. Obs: my dear Mr. Martufo, my tow, 11 , 
my foul | ind. 
Ber. What enchanting woke; | | 
© Mar. Softly, ſoftly, Madam; I don? t  chuſs 1 to ang 1 2 
pubs with your brother, he is too vielent. ur: 
, Lind, You need not have any fear -I can preval ll 
him to make it up with you, you ſhall be good friends, % 
Mar. What do I ſee! the ſaucy Spaniard talking | 
Roſina What can be the ſubje& of their converfatioMilyr:; 
Ref. Lou may well reſt aſſured that it is not in / 
power to change my affections. =. 
Mar. (What affections does ſhe mean 5 12 
Lean. Mr. Martufo, I am very happy 1 you. 
Mar. Pray, what buſineſs have you with this ban i ſar. 
Lean. I was only paying her my reſpects, in the H. 
of mere civility, which vou Know 4 _ eee due tot 
fair ſex. | 
Madam, 77 you- "abuſe to take a. «wa, I offer you | 
Humble ſervice... Re 
Roſ. {gives her hand to 1 2 th all my bears 1 
your company is tad agreenble to be 9 | M 
Mar. (This looks ſomething more than common. civility | 
Ber. 1 Lind. Madam e can 1 ee Ll 0 
the ſame fuvour? 5 
Lind. [gives her: TRY to 8 I "ane no . abject Du 
ind you. mp.qrm:3_but with regard to my . 4 hav » 
ready given it to Mr. Martufo. a 2 Mz 


Mar. Why, they, ſay. nothing tone, = Ts am „ 1 
eln, as FI did 08 — heir company. 


TATE 


my 


nave 1 


revail A 
1ends, 
ulking 
erſatid 
ot in n 


you, 

lady, N 
the . 
due tot 


fer you 


civilih 


e 10 aſe) 


abjectin 
I hau 


an A 


Che bel, indie Spagnucſle 
Pooſſiede hn monte d' oro. - by 5 


La ſakitd di core: . 3 3 


1 


. 1 


Parieremd dl queſto an' altra volta: ql 


Voglio andar a veder do e Roſina; | 


Fermatevi un momento; 


Feed appunto Lindora. Mer: 5 emen ) 


Martufino carino; 
Viſcete del mlo cor; idolo mio- 


O che belle parole inzuccherate | E 


 Madamina bel bello, 


To noti voglio aver guai con 0 Fate: . 


Non temete di nulla voglio adeſſ 


i ts Che facciate la pace: 


Roſina! dh Ciel che fa con duell audabe 0 7 
Ancora ch* io voleſſi, non IE” 5 
Cangiar gli affetti mei. | 
; (Dichi parla?) Lean. . 


Che fa lei con Roſina ? 5 mY 


. Della galatiteria ſeguo lo ſtile; 


Con le Dame eonviene eſſer civile 
Per ſervirla nia Signora 
La ſua deſtra lei mi dia. 


net Bella forte eh 3 la mia, RS, | 
5 SY 5 Treppe grazit lei mi fu. [Da il biatcls FER 


(Men ſaptei the coſa dir: 
Mu par troppo eivilta. | © 


. 1 Lind. ha la ſervo con piacere; | 


Cin affetts ed umiltd. 


Lind. Io cos per non far: dre 
| a fl fa [Dai ricio Bi | 
Mai: E frattanto a ſab „ | 


Ma chi adore gi 


— 


Oy Mirinfs ſe n fe. 
„ A 
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Lind. 4h che Giel forew 3 put}, . ä 
. \Roſ... _ Camminjamo un po pin profes. - 8 d = Lin 
Ber: Pitt bel loco non jt dd. ee [ Roſ 
Mar. Mie Signori dove andate ? I e 
Dede Diavol paſſe ggiate? Ber. 
Ber. Non temete, eccoci qua, 13758. 
Lind. Bel Piacere ! bel godere 3 oh Mat 
Mar. 40 che io ſehiatte i in veritd. TY going 
Lean, Un ardore io ſento in petto, Ah Ber. 
Roſ. Un affetts ſento aneh iv. Lin 
Lind. $7 venga ancora ET: 2 Mai 
Mar.  Poglio andar pe fatti miei. ; _— * Lea 
DA ! Qui contents ognun ſard. . . r 
6 Nu contents ognun ſard. Roſ 
Mar. (O che rabbia! To crepo gia. me were 
Lean. Che delinie ! amico nis. Lin 
Roſ. Nut Aar ſempre avrei desto. N Mar 
Ber. Qu ſi vive in allegria, Rof 
| Qui non v' 2 nn Lea 
Bel ſegiorno ? queſto u.. Ma 
Mar. (O che rabbia ! Is crepo gia.) Lea 
Lean. Conte ſmania, come freme“ lager 
Men ci pud veder inſieme, Roſ 
E non fa che borbottar, + Ber 
Mar. Son le volpi unite infieme muſt i 
{Da fe.) Far configlio pian 3 Mat 
5 E non poſſo, che agſtino ! | Lea 
; Jo non poſſe taroccar. | 7 * 
. \{[Partono Barn, Tian * - Lean : 5 


sc | 


Lind. The en I BG IE . bote 
Roſ. Let us walk ns 20851 "Ot the Grant may - 
not hear us. 

Ber. Faith, 1 never ſow « 4 more All- pics then 
this, 

Mar. But pray, » wher are 2 you ab? * Whither are egen 
ging? 550. 15% 

Ber. We are nh taker a walk round 155 9 af 5 

Lind, I am quite enchanted with the ſerenity CE the A 

Mar. ( I am alms off Burſting with rage.) 

Lean. Sweet Raſina, I will make a neſegay fir x you of 
roſes and lilies, to Tm the ardonr, and ah of. my office 
tions. bn 
Roſ. But I lope 990 they — 4% more ve oo: 
ſouers ares 
Lind. Ar. 3 5 don't : you np "_ yy 
Mar, Ne, ne, I want to go home ; ; Ref ina, let us g. 
Rol, + . [Why will you ure. 1 4 Joon [4 this innocent 

1 


Lean, I recreation? 
Mar. ( Hell and confuſion. i4 8 LOI 
| Lean, Sir, Miſs Raſina begs you. mm 15 ber Nay a a lub 
lager in the garden. 3% mo DAY 
Roſ. J don't wiſh to go Homie þ fon, MOT IN 
Ber. She likes the company---we are alt \merry---yom 
muſt indulge her, 3 
Mar. (I can 10 longer contain  myſe] Ee 


violent paſſin on our account. 

Mar. [apart.]} What the Devil. are they hiſervig 
now Po. That impudon Don is a Volpone- 1 Won't ſuffer 
hin to remain any longer with Rafina. 

1 Exeunt Berto, Lindora, an 3 


F232 SCENE 


eandrh 


ENA 


Lean. The Guardian Frets and N un in 4 


* 


L 2 1 
C ENE I. 
Maids and Roſina, then Leander; bee 

Mar. But pray, Roſina, do you mean to make a fool ef 
me? You vll find it a very hard e pter Vo | 
cruelly indeed, 

. Roſ. But, Sir, hoy can W e Went to be _ 
of me, after haying engaged your: ww way h Madan Li 
dora, , 1 

"Mar." There's no ſuch a cing—you a are the 85 ohh 
the only ſcope of my wilhes- 9 LIRL | 
| Rof.. And you are the l of my ations the a 

and ſole delight of my F 

 [Roſina addreſſes theſe _ fo Lanes whn 

ſhe ſees behind.” 

Mar. O ſweet! delicious nt "they 8 my heart i 

8 a rate, that they make it melt away Hke butter. 

Tes. [hehind.) Dear Roſina, every thing is ready 

our mutual happineſs, you muſt not delay it any longer. 

As ſoon as the Guardian 8 about, 95 him the fy; 
1 wait here for- you. 

Roſ. Your wiſhes are mine, 22 1 am f yours 

Mar. Oh, what an innocent delicious creature 
8. kifs Nr liy-band. 1 e 

N gives FA hand. to Martufo, who kiſl 
ane thinling te hiſs that of Rofina, 

BY 4. Cupid has trafsfixed my heart with all his arr 
2 you are the only mortal that can beal my \ wound. 

Oh! / there 5.4 celeſtial muſic i in your. words ---your / 

mint of love. are fo dear to me, that they 1 male nf 


heart Hein tr we fo hoy Fa b bife, Onh 
* . 


. 


Har. Ma cos & queſt ade: 

Roſina tu mi i 
Vivere i in merken * | 
Che I cor fa co! polmoni an ae, 

a Ma voi Signor Futore a 
A Eindora donato avete N 

Mar. Eh non & vero niente, 

Tus ſei L unico oggetta 
Di queſto gor, tu ſei 1 
La ſola ſpeme degli affetti miei. . 

Ryſ.* To qui pure rimiro la mia ee 
De queſt” alma la vera galamita. 
3 dice queſte parole @ HOOPS: he & y ae 

* auler paroline !! ti ev 1:7 15 
Dall' eſtremo contanto,. 


1 * 4 
{ #% N. 


| Dal gran piacer io liquefar mi fat, are 


* v4? 


an, Adorato mio bene [as dere. 
| Senza indugio fuggir meco conyiene, 
%. Sono pronto di far cid che YO 


lar. Che e 
O che dolce manina ! 8 


Lean. porge la mano la quale Mar. 1 . 


baciar quella di Roſina, Lean poi viene dall altra 
Parte: e bacia la mano di Roſina, fonza oo. veduto 
da Mar, e le parla all arecchia. | 
W La ferita mortale VO WG 
Che in mezzo al car io porto . 
Da voi ſolo mio Ben ſpera confortp. 1 
Idol mio que cari accenti 
Colman P alma di contents 3 
Care voci S vi : ſento 
a Riſuenary i in mexzo al cor. 
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27 
4 


1. 


Mar. 


| Giove Capitolino, o Dei Penk * 
Che coſa mai rimiro? hos 


ef Inarca ben le ciglia, 5 9 8 
Tu vedi in me F onor della Celli; Ig 
Se non chiedi perdond del tuo fallo, : 


* 
* bas 8 \ 
| 4 


Lind, 


Lean. 


NMar. 


Lean. Aſpettar 1 io non voglio. 


! 


— 
* * 
* . 


4 (0 poveretto me * Lind. Che coſa e Kate! 


e Yi 


92 lies, 5s, 
' Non ſo dir duve ſen io ONO | 
Vorrei ffar cal: WY 66h 3 


Vorrei gir, ma poi m* ares | 
Qual ſara ſe none 8 A = 57 Ra | 
Un equivoco Ir RS. 
9 e Martufo 9 trattenere 3 
mano bo Leandro in vece di om — 


2 C E N A vn. 
© Martufo £ Leandrg, indi Link. 


Deb fermati Roſina per un poco, ET 
Che almen poſſa eſalare il mio hed 


4- 


 'Siccht con frodi e ingannt. 15 Ol 
Adeſcar tu volevi mia orella | * q | ; 5 | r | 
Ma Signor con chi parla ? 3 1 8 
Parlo con te, non fai tu chi ſon i bod = 


Del tuo malnato cor prima ch*1 10 hae 
Un fodero vo far alla mia ſpada. * 


(1 ſon precipita . ay ” 
Se m' uccidete, m' uccidete a torto, 
Ah non ho core di vederlo morto, * 
Se vuoi ſalvar la vita Frag | 
Rinunziare tu devi alla Roſina, 
Aſpetti un ſol iſtante. 


(Sono in un bratt?; inbrogliog) "ROM 
Ma prima ch io rinun i: wp . 


— 5 
* 
D 


Del mio fondato amore al giuſto. titolo, 
1 penſieri chiamar vo glio a capitolo. 


think pf aur fature bappineſs, maker e ſatret joy 
"trichle through all my ueinta- get there is ftill ſome 


© frar checks my reſolution. What ſal Td RE : 


love, my. ſoul---adien. 3 
Exit, and Martufo, endeavouring to op her, Wm hold 
4 the hand of . whom he takes for 0 as $ above. 
ade 79 SCENE vn. 
MY | Mart and Leander, then Linker” 


Mar. Ws, ſtay, Roſina, let me aſſure you that the fur- 


ace of my love and my adamantine faith——O Gemini I 
| what's this? 
_ 7X5; am come to call you to an account ing 
'- My fiſter---I am aſſured that you have' an . Gelen on 
13 eee 1 1 oo NY 
1 ar. Who are you ſpeaking to? e 
4 Bas To you, firrah——Look at me, 1 am 4 \ Caſtilian 
ord, a Grandee of the firſt claſs---You have had the 
dacity of offering an inſult to my illuſtrious family, and 
you don't fall immediately on your knees, and aſk me 
oon, I'll ſheathe this toledo into your guts. 
ar. (Ah, wretched me ! I am in a fad ſerape?) 
a. What's the matter here? ; 
ar. (I am undone---he looks as fietce a8 4 hungry 
) But ſtay, Sir---do not kill me---I done t chuſe to 
eſpecially now that I am in good health.” © © 


ean. There is no other way to have your life, but to 
up Roſina. | 


71 


n. Quick, quick reſolve, I can brook no a. 
ar. „ dreadful alternative ) But, Sir, I wy 


es 


ſerious * 


7 — 


_ - ewes Le IE I TOS - — — > — — — p 2 
. — . 6 
a 0 — Ca 1 0 
x — * 0 2 22 CE. ws dt A 
8 Ms Ms 3 Se N I 0 
1 — . Y 4 0 


ind. Oh, dear brother, don't kill him, wai wait at leaſt 
he have married me, that I may be a widow. ** dh 


lar. 5 Sir, don't be quite ſo jay. B+ Ns 


and ere I part with her, I Re Why this x matter | 


reopen cw — <— 
a. — 


mn 1? me vari. abu lite a 6 whirlric x 


ſo ready for it. 


Lean. Go r Linien 805 lle no fime; ailing 


ta. 


bo KA} is. 1. betwixt hve VAC} am 41 
Ve  liſs-what to di. What is it Jeu Pretend of mi! 
| you will have. Rona far. your falf-—-well, fince I an 

oreed to it, take. ber 0 ae misfortune! 

Bu, dir; 1 am in live with Raſaua. Ni n; m 

Sir, I a Jour : pardon———IWhat 4 J Joy? wh 


brains are Fermenting., to. mid 
Fu of 2 Martufol | 


"OEM whites 
Lindora and 2 3 5 


4 82 fs. > 7 


Lind Every thing goes right z Rofina is at my hoa 
and appears perfectly convinced of the fincerity of jou 
affections; | 53 

Lean. I go inſtantly for a lawyers in order iy pat acai 
clufion to our marriage. 

Lind. As to OY marriages ſhe des 0 ben to = i 

Lean. Is it poſſible? Oh; filter don fb me toi 
hcart with this intelligence; 5 

Lind. Vou muſt not mind k —1 ans joa dnl 
know, that women have a trick of faying no while th 
mean yes: 


name conjure the charming Raſina not to rack ny 
any longer with By; unlels he vithes to ſer mb. « 
- it ber fest. 

Tell her that Cupid 25 foi al bis 150 ints my þ 
that my Bratt will but is leap into ber h 


1 s7 : i ; 
6. | INCA Fat 4 tore... „ | 
275 pretende m mio 7 2” 


2 2 uol ch? 19 laſci gugſi = my 
* S7 Signor Is laſcierd : . : 
"ae Ma Rojina mia eta | 
wil | Ah drſdetta maledettal . TRE "Ong | 4 
110 l. Sd the amo—Ah no 8 . 
* 1 Ma che dito! deve ſea TE | N 
| 1! cervelle ſe ne vd. | 9 8 | | . 
Il mio capo intarno gin: 5 =— 
Qual molino efpoſto, al vento! = 
Pia non ved, pitt non 28 1 5 . 
Infelice the fd * e | 
„ Fu „ t 


; - e Don Leandrs: ip Bone > 325 


bad Ogni coſa va hene, 4 > ; | 
Roſina & a caſa mia; 14 509 N | „ 


E dell' affetto voſtro or & convinta, a Ng bY 
ean. Vd a cercar un notaro i 115 2 * a | 
Per affrettar, il noftro matrimonio; WE ET 
In quanto al matrimonio, no mi pare | 7 a 
Che ſia diſpoſta a farlo cog preſto. . I!! 


id in . Oh Dio! morir mi ſento . Ws 85 ® =. 

yt Non temete di cid ; gia le zittelle 33 i 

oa Sono tutte e | OED 'Y 
Il loro no ſignifica di . 1 8 1 


Fatale tu per me cara Lind ora. — 
' Dille che ſenza lei viver non fo, | g 
Che ſe indugia un momento, io morird. 


A mio ben tu le dirai 7 
Obe nel laccio amor m ha refs” 
 Senti ancor : tu le dirai, 

Che guegli occhi ſuoi furbetti, 


4 Quelle 


: oth & s. 1. 
_ 8 we Auelh RE og . 5 
1 N Ci m nne 
= Mia bella N hs Fa was $f 
= | Alle mie lagrimm, 1 15 
All mie Juppliche, e... 
Spietata e ,t © 
Si vuol mftrar, ' ht We Wes 
Dille che * F 
Dille c 
5 Dille che . — - 
„ 
i Lindorg ind Berto. 


Lind. Eh molto non farà la ſchizzinoſa z- 
|  Ogni ragazza brama d' eſſer ſpoſa 


* 


Mei „ Io ſpero pur di ritrovar ae "I = 

r E Ne Martufo © . 
Wil. Abbia un pot del balordo, e non ſia molto 
- Gentile di ſembiante” nof 5 itnporta. 
Egli è ricco sfondato, e eid mi Vaſtu, 

Dice bene il ovine, CN 

8 contanti fan tutto, | | 

Un uom ſenza danari & 20 0 e brat. CD e 1 


1 
iQ 4 


C 8 CEN - $435 
| W Bosen rro. Lon 
dra, indi 7 . poi Don Leandro, Roſina e Ln 
dora. 
Mar. Maedetie Spagnuclo 


M' involò la Pupilla— Ah ſe la Wave, 
"9s Git in caſa * 


4 14 


'f CY 
wm; that, her amazing beauties, haue quite Ry 
7 1 — T that expeAtation burns. me; and that 


75 ne. 2 in the  poſeſton of ber Pr, ; 19 


4 £3703 7113 _ 3 ig RY. E N E IX. is | 
..  Lindora, then Berto, 7; ; 


:$-+23 59%; & 


|Link. 05 the will ſoon. be reconciled to his wills 
ere's not a girl but. hankers after 2 huſband ; for my 


"#3 


E fortune of meeting with many diſappointments. I amy 
owever, in hopes of ſucceeding with Mr, Martufo, It 
$ true, that he looks a little like a baboon, and that he is 
either young nor wiſe; but he has mati thouſands at 


ever ſo ingenious, elegant in his manners, and agreeable 
his perſon, poyerty will be ſure. to, give him the cha- 
er of a fool Ry to make him 7 as. 7 as the 
en” ng (Exit 


8 0 * N x * 

2 Woon. Ti 5 

and afterward; Leander, Rona 
1. and Lindora. ä 

| Mar. 1 wiſh 2 curſed Spaniard had been 3 he- 

1 eL knew him 1 am afraid he has run away with my 


Ward- Ah: if I can but get her once more into my 
fucken I wil lock her up in a dark denn! and never 


ethers is no reſt, no Hife, no | felicity, no heaven ar 


un part, I have long been i in that caſe, but have. had the | 


Wis command—that's enough for me. Let a poor man be 


- — 
1 < 
" 1 


K K | 
7 uller ber t fre 92 light, till e conf ent to hive me fo 
her huſband. —bere i is my Roſiha? J thought ſhe wy 
at home; but alas! ſhe has abandoned 1 me. Oh! the tor. 
ture of jealouſy! or plague me, Heaven, with all the 
woes that man can ſuffer, but 3 me from 2 tormeny 
of jealous love! 4 
Ber. What do you make this een for? 
| Mar. r. My Ward, my Noſina 1 will have her back, | 
car” t live Sithouther—If4 any body has ſeduced her * 
rl proſecute him without mercy. ak 
+ Ber. N She i is Perhaps only gone to take ri 
be the 1 is on a viſit i in the neighbourhood.” 
Mar. You a are very ' right, t, my 800d friend, wha 0 
fay i is very probable. Pray, help me to find her outs. 
keep, a * 2 on this tis: whiſe I look « on the other 
| * 8 » Th BI IH FE GM 42) et O11 Bel 
Ber. I poſe ſhe i is ae enough with "OM j | 
Lean. [fps cares are over. OO 
5 N. My ſufferings are at an end. 
| Lean. O, delicious e 
Ref. O my ſoul's joy! | 
Ber. I congratulate you Ut your kappineks 
Lean. We Have indeed: reached the ſummit of feliciy 
Ber. But = Guaidian/ i is 3 with all the madnd 
of deſpair. Bert Sins botws ics Atv; ? | 
Ref. Hes, ae 1 will Ry him a trick, 150 11 
married, and not afraid of him]; ſo 11' get into his hod 
Lean. And if he ſhould aſk where you are 
"Bo. Tell him that you uch t know. ls 
4 


Th 
| z or my 


ft 


1 


N * 75 | 
Don doppio chiaviſtello, . 
| F voglio anche alla barba Jet 3 
by pag none aye 
Roſina dove andata'> © wp a>. 
In ens io la creden e t its - 
Ancor non 2 & tornat; ans ON 
E non ſo dir do“ !? 
Roſinal ch Gelees! 
Amico cofa avets ? - 
L' avrà en 1 . 
Puð eſſer che qui intorns' | | 
Paſſeggi, o fiavicinac "> + 
Þ? vero—poverina ! 1 5 
Mi piace quel e 
Amico non partit, 
Mentr' io da queſta parts 
La vado 2 ricencar;” 7 £2 
La coſa mi eee 
Non ſo coſa penſar. tk SIO o 
Son cellati i 1 miei tormenti. 
E' finito il mio penar. 
O che amabili am 
O che lieto giubilar! Y ta. 
Bravi bravi mi conſolo-— 
E' felice.il nor Ao 2.54 
Ma il Tutore diſperato 
Sento ancora a taroccar: —＋ 
State zitti, or or vedrete? "a, 
Bella burla che gli fo: 
Più timor di lui non — 
Nella caſa voglio entrar. 
Lean, E ſe dice dove ſiete 1 | 
A. Dite pur che no ! dapete— [ Parte. 
WE 


» ) 


— — . . 


3 1 
Ka il ſud cervello | geh or” 
 d-vedremo-vacillat. Keek cn Ke 8 
e fuggita cortamente: Lg” 
Ecco quaà quell? — | 
Che mi yuagletrucidart © © 
Lean. (Ah Martufo traditore ) | Lea 
Mar. Gli & pallato Þ wa uno? | Ma 
2 La Roſina i euere b | 
Mi faprebbe dir dow d L. 
Lean. „5 a mo, OE. Ma 
Mar. Voi neppur ſapete niente? | Ber 
Her. Non ſo nulla per mia fL! 25 ; | Ma: 
Mar. Ah! pur troppo il mio cies, = IG 
L' ha cacciata via di qua. Wy Ber 
Ah! cha i pm Nu —_ 7 
Si diſpera ãn vexjta + + - 4 2 
Si ſa ceſas,,õÄmu yo 1 
30 ae ?.- Turbato vi ved, ber &£ 3 Lea 
Mi fate tra... I ere! 
Ma, Signora Lindera * $1076? 20 0 : Ma 
Perduto-ho-Rofinayj | uy 1 
E si gran rovina e Ling 
Mi fa diſperare theam: M YI3-y Go 1 1 | 
Senz dere in- 9 15 0 97 
Rimedio non u d. ad LY = £7 446M 
Pur. marnale cela. N Ber 
Mi fate gelar. 5 S124 rp mw oh 3 
Non v' nennt S1 u 01452 
Vi fugge x preaaa zn 
Ed io con dolcezza N 
Vi fo ſempre amar. 
Amico, che ſorte 15 85 clisV 
: | Spoſatela a viſta, 


%  # 
* % r 
— 0 


Fer. 


I - 


* 


We ſkull ſoon. ſee'him —— 1 55 
Aw [apart] ue is abſolutely eloped; gone * 
here is the Spaniſh braggadoeio';;: bat Fm amid g 
with him, for fear he ſhould murder me in earheſt. 
Lean. (How Martufo ſtares at me) 
Mar. 1 hope, Sir, you are a _ wg: eben, 
„une re Ha n oO 

Lean. Not 1. enn 26 2.7940 
Mar. And you, hw you heard any 5 ding of _ 
Ber. I have heard nothing . 
Mar. Alas! I fear tur eg of my auh | 
iel ber te U n i „ l yon RAT ee 
Ber. The poor Guardian is ineo lable. FE 
Lind. Pray, good Mr. Martufo, what has happened t to 
Nu, that you look ſo pale and dejefted Þ' 
Mar.” Ah! Madam Lindora, J have loft Roßla Lm 
ie wietchedeſt creature that ever crawled on earth. 
Lean. Well, if ſue does net chuſe to be with "__ 
Te is no remedy. F 
Mar. As! 1 am afraid 16 is too t L 92 "tia the doe | 
ot like we. 4 on cee oily 
Lind. Well, ſince you are | eotvinivd that + the Nia en 
verſion to you, why do you trouble yourſelf about her? 
u muſt think of ſome other 0 —1 W that likes 


Ber. Don't you underſtand what ſhe meats, abe loſs | 
bis is golden opportunity, ſtrike 1 a match. 


Lean. | 


0 


5 6 bog 
Leon. Levin: on your marrying hr: is the Gul 
1 Ar. am in a — heel 
to do. gemini! what do Liſce? ow, Roſila- 
you was in the houſe, how: r ** 
_ Ref. My dear huſhand— ; 
Mar. Do you call en huſband!. 0 "Tak Bold 
that ede word ns Wr me recover I ſenſes i i 
an inſtant! . 12 
Lean. I am Cs 'buſband---ſhe- heats 2 WWE: | 
Mer. Jam mad again 37:1 
Lind. _ my * * life, en 5 you i h 
me? L 
. , Lean; Wo fhall ee Fen honour of n brothers 
bw to a Grandee of Spain. 
Aar. My mind is out of tune; 1 am in a nig * 
Ber. Let not your paſſion prevail over your reaſay 
ſince there is another beautiful lady _ , you, 0 
diſappointment is but a trifle. 941005 
Mar. Don't talk to me of a trie 1 ee the 
of the treaſure---You aro a ſet of villains---I have bal 
tricked, bamboozled, and impoſed. upon by all the work 
Ref... Here I am at your feet, and implore your mercy 
I ſhall not get up till you forgiye mm. 
Mar. This act of ſubmiſſion has abated my furs 
Well, ſince you are married, 1 forgive you. 
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Oh Diavgl!. che cofs. 2 
Vedete chi miei! OR 
In caſa tu bei rt FEET. 
Cid come pud fart. OL OT nod 
Roſ. Spoſino mio bello. BIS | RE 
Mar. Spoſino! che dite? „ „ g 
Io palpito oh Dio! EEE We Se 
Lean, Lo ſpoſo ſon i io, 8 N , "OY 
Diſcorre con m. e | 
Mar. Ahime!. gia vacillo 
Ber. Amico ch' & ftato? © 5 
Lind, Mio ſole adorato, 
Lean, Cognato mio bello. 
Har. Mi ſento il cervello 5 
Per l' aria volar. x TY 
Bir, I. affanno, e lo ſdegno et ; 
Vi prego placar. 5 
Mar, . Venir con minacce! 
Con vezzi ed inchini: 
Parlar di teforo— 
- Furfanti aſſaſſini,  *' | £0 | 
M' affoga la bile, NP ea | 
Che farmi non ſo. | | 
Roſ. Eccomi a? voſtri piedi, 
inginocchia.) Che del mio pianto bagno, 
Col fido mio compagno 
Mai ceflerd di piangere, | 
Di qui non partird. 1 8 — 
Mar, Non fo coſa mi fare : | | 
¶ i alxa.) Coſtei m' ha intenerito, „ 
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Lond Now, Mr. Martufo, — SN 
our match=--you * fure d * "Om: a good | 
wife. 5 

Mar. Avi! will have, a . 
I may as well 98 as e bers * 
hand | | 

Ref. * Let mirth go on; let pleaſure know no 
Lind. © But fill a bez minute of the day. . 
Lean. 


Lean. Cupid bas at laſt crowned ovr wiſhes with hap- | 
pineſs. 
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